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COLOQUIO QUINTO
HISTORIAS DE LASCIVIA

OCTAVIA, TULIA
(Continuacién,)

OCTAVIA

EFIEREME, queridisima Tulia, por qué me-
R dios te procuraste un huésped tan admi-
rable, sumiso y fiel como Lampridio.
$Coémo lograste tal regalo? ;Con qué encan-
fos, brujerias y sortilegios cegaste a fu mari-
do? gPor virtud de qué fretas gustas tantos
placeres y escapas, sana y salva, a los peli-
gros que por fodas partes amenazan a fus li-
bricos caprichos?
TULIA

4Coémo no he de contértelo, franca y pura
pufuela? Tu madre me ensefié y de fu madre
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tomé ejemplo, y por tu madre conocfa mi Lam-
pridio. Voy a asombrarte. Algunos dias des-
pués de haberse casado ella, cuando con gran
ceremonia se la condujo a casa de fu padre,
pidié que se le diese a Giocondo por paje.

OCTAVIA

Y a los seis meses fomé mujer Giocondo,
pero no abandoné por ello nuestro fecho.
Ahora, al hacer memoria de fodo lo que he
visto y ofdo tantas veces cuando mi madre y
¢l estaban solos y no echaban cuenta de mi
por ser fan nifa, todo me lleva a darte la ra-
z6n. Cierfo es: mi madre se refocilaba con
Giocondo.

TULIA

Habla. ;Qué temes?

OCTAVIA

{Cudn bien se aprovechaba de la buena opi-
nién que de ella tenia el mundo! ;Oh, engafia-
doras apariencias de virtud! Yo les vefa fre-
cuentemente hablar y mimosear cuando salia
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mi padre. Giocondo la colmaba de agasajos;
no era ya paje, sino que ejercia las funciones
de intendente, Cierto dia entré en la estancia
donde ambas nos halldbamos. Mi madre bor-
daba un fapiz; yo, como nifia que era, jugue-
teaba con una perrilla a la que habfa cogido de
las orejas y suspendia en el aire con infantil
crueldad. Giocondo se llegé a mi madre con
rostro placentero y le tendié la mano para
ayudarla a alzarse de su asiento y se la llevg,
entre de grado y a la fuerza, lejos de mis mi-
radas. Pensé que se habfan ido al otro extre-
mo de la casa y me alegraba de que me deja-
sen a solas con mi juego, cuando de pronto of
el lecho gemir y of la voz de mi madre, que
parecfa como que se quejara. Agucé el ofdo,
llena de temor, y luego al punto volé hacia
donde estaban. Mi madre lo advirtié y, antes
que entrase, corrié a mf; me alzé en sus bra-
zos y me llen6 de besos. No la acompafiaba
Giocondo: se habfa desvanecido. —«;Quién te
hacia dafio, mamafia?—le pregunié—, Te sen-
ti suspirar.» «<Nada ha sido, tontuela—me res-
pondié —; al enfrar en esa cdmara tropecé con
el lecho y me df en el tobillo, »
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TULIA

iNo fué, por cierto, pequefio el tropiezo! Y
no llegaste a sospechar su frato?

OCTAVIA

Si; mas no bastan los indicios para servir
de prueba. Ella y él esquivaban mis miradas
tan cuidadosamente, que jamés pude adquirir
la certidumbre. Lo que advertf tan sélo fué
que mi madre ponfa todo su empefio en que
tuviese de ella la mejor opinién y la conside-
rase como la mds honesta dama de la ciudad.

TULIA
Lo sé: mil veces me encargé que la pintase
ante fus 0jos como la mas virfuosa y la méas
casta. Lo que fe revelo hoy de sus misterios

seguird siendo un profundo secreto para el
mundo.
OCTAVIA
{Parricida serfa si profanara la fama de mi
madre, de quicn he sido siempre tan tierna-
mente amada! {Vale la fama mucho més que
la vida! Oye ahora el france en que me puso
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unos dfas antes de darme a Caviceo. Dfjome

asi: «Pronto, hija mia, te casards; un breve
; plazo te separa, ja fi, tan casta y noble, pues-
to que eres virgen!, de la impureza y suciedad
del matrimonio. [Nada tan celestial como una
tierna virgen; nada mds vil que una doncella
desfloradal» <Y qué he de hacer, madre?—le
pregunté.— [Déjame conservar intacto mi pu-
dor el resto de mi vida! jMéteme monjal»
«No —replic6—; el cuidado de nuestra hacien-
da y el amor que fe fengo no consienfen que
te sepulte viva, Pero oye mis consejos: pro-
mete abominar de todo pensamiento imptidico
y toda libertina veleidad; aparta el alma, como
yo aparté la mia, de tales liviandades; prepéa-
rate con un cristiano sacrificio a pagar la ino-
cencia que has de perder y expia fu mancha
por adelantado.» «Pronta estoy a ello—res-
pondi—; pero, cudl es el sacrificio a que me
exhortas?» «Quiero y te pido, Octavia—dijo,
y me dié un beso al decirlo—, que te deci-
das a ¢l y se consume por fu mano y la mfa,
Mas serd menester que fengas un valor fir-
me y a toda prueba.»> «<No faltard el valor>—
le contesté—, Enfonces me pidi6 que me obli-

¢
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5 500

gase por juramenfo a realizar cuanto me acon-
sejara. «<Mafiana—agregé—, pues que eres fan
sumisa, tan piadosa y tan casta como deslum-
bradoramente hermosa, nifa mfa, después que
hayas renovado en el templo anfe Dios esa
promesa que me has hecho, la pondremos por
obra: seré ello para ti glorioso y meritorio,»

ISR

£

TULIA

; Nada me dices que no sepa: tu madre me lo
refirié tal como fué, burléndose de tu creduli-
eg‘ dad, pero alabando grandemente tu entereza.

OCTAVIA

No he de contarte, entonces, lo que cono-
ces ya.
TULIA

Antes deseo que lo hagas, si quieres darme
gusto, Sempronia no me lo narré sino suma-
riamente y por encima, y fi pondrds en ello
todo el sabor del menudo detalle.

OCTAVIA

Muy de mafiana me hizo dejar el lecho y, ata-
viada con el suntuoso traje que para el rito pu-
>

gmm&mmm
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4 rificador me habfa dispuesto, llevéme a ver a
. fray Teodoro, un hombre de esa secta cuyos
afiliados, gracias al duro rostro, a la erizada ‘
barba, a los cabellos en desorden, parecen a
los ojos del vulgo vivos ejemplos de santidad y
uncién. Cuando estuvimos en el santuario, me
arengd asf el fraile: «Tienes una madre, hija
mfa, que sélo piensa en tu dicha y tu bien, Vas
a casarte denfro de tres dfas, y has de lavar tu
alma de toda mancha para ser digna de este
celeste don del sacramento y estar dispuesfa a
recibirlo. Habrés de tener hijos: si eres buena,
ellos ganardn en el cielo los lugares de que
fueron lanzados los é@ngeles malditos; si eres
mala, ellos aumentarén el nimero de répro-
bos. ;Qué prefieres?» Yo, llena de rubor, no
desplegué los labios. <Habla, habla» —me or-
dené—. «Quiero ser buena, y que ellos sean
buenos también» —le respondi—. <Acércate,
pues.» Prosternada a sus plantas, confesé mis
pecados y aun las menores cosas que se me
aparecfan como sombra de vicio. Asf como
me oy6 contar que estaba ya manchada por
una fentafiva libertina, de] dia en que Caviceo,
halléndome a solas, segtin fe referf, me habfa
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inundado de varonil rocfo, poco falté para que
no estallase en célera; pero después de amo-
nestarme para que me abstuviera de semejan-
te libertad, me ordené tener plena confianza
y obedecer ciegamente a mi madre por mucho
que exigiese de mi resignacién. Llaméla en-
tonces, y sacando de la manga derecha de su
hébito un manojo de cuerdas, se lo entregé
sin desatarlo. <No tengas compasién de la
carne de tu hija—le advirti6—, ni tampoco la
tengas de la tuya, pues has de darle ejemplo.
1Si no oyes mis mandatos, Dios fe castigarél»
Después de esto, las dos salimos del con-
vento,
TULIA

Esa clase de hombres abusan de nuesfra de-

bilidad; asi es como nos dominan.

OCTAVIA

Mejor dirfas que asi es como nosoiras nos
burlamos de la credulidad del mundo entero, y
asf es como reinamos. No bien llegada con mi
madre a aquella refirada estancia de mi casa
que da al jardin (ya sabes la que digo), ce-
rré las puertas y me ordend, sonriendo, que
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deshiciera el manojo de cuerdas. Hicelo asf, y
vi que era una especie de latigo de cinco tra-

llas llenas de nudos muy pequefios, «Ahora te

cumple—me anuncié—embellecer fu cuerpo y
purificar fu alma con este instrumento de pie-
dad; pero antes quiero darte yo el ejemplo. Nos
han mandado que nos azotemos sin miedo,
aungue nuestra piel sangre y se desgarre. Es
necesario ponerlo por obra. ;Obedecerds?»
«Obedeceré»— prometi—, «3i te falta dnimo—
afiadié—para infligirte por ti misma la santa
penitencia, yo fe ayudaré. Y ahora, cuando
oigas mi cdnfico pausado y quejumbroso, no
te asustes; piensa, por el confrario, que fengo
el corazén colmado de alegria.»

TULIA

Tu delicado cuerpo no temblaba de es-
panto?

OCTAVIA

Lejos estaba de sentirme fan valiente y
dispuesta a sufrir el atroz ejercicio como me
empefiaba en hacer creer a mi madre y a mf
misma. Con razén dicen que nadie iguala a la
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mujer en soportar paciente y firmemente los
mds grandes suplicios como se obstine en
ello. «No perdamos el tiempo—dijo mi madre,
al par que me besaba—. Quitame las ropas:
que el tronco de este cuerpo miserable se
muesfre en su asquerosa desnudez.» Alzdse
la camisa por detrds hasta la cinturay, arrodi-
lldndose y empufiando las cuerdas, me ordend:
«Mirame a mf y aprende a aguantar el dolor.»
Al par que esto pasaba, sonaron en la puerta
unos golpes levisimos. «S¢ quién es — advir-

tibme—. Es Teodoro, el buen ministro del Se-
fior; me habfa prometido venir, si podfa.» De

nuevo se oyeron los discretos golpes. «Si; es
él, es él—dijo mi madre—. [Abrele, Octavial»
«jCémo, madre mfal —le preguntéasombrada—.
,Consentirds en que nos vea desnudas?» Re-
plicome ella: <glgnoras que es un viejo y santo
conocido? Lo poco que yo valga, quitada la
hermosura de la carne, deleznable y mezqui-
na, a Teodoro lo debo, que me moldeé el es-
piritu.» Pero, por el bien parecer ante mis
ojos, dejoé caer la camisa hasta cubrirle el de-
lantero, en tanto que yo abrfa.

No bien entré Teodoro, que llegaba amable
-]
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y sonriente, nos felicité a entrambas y exhorté
singularmente a mi madre a darme ejemplo de
un modo digno de ellay de mi, y signié ha-
blando con ardiente uncién, y sus palabras
me inflamaron de tal suerte que a punto estu-
ve de pedirle que ¢l mismo me azotara con
sus sagradas manos. Con larga y habil pléti-
ca vino a probarnos que el recato en seme-
jante ocasién era un pecado, porque aquel
rrance no era el de ofrecerse desnudas a la
culpa, sino el de someterse desnudas a la pe-
nitencia; que so6lo habia razén de enrojecer
por mosirarse sin velos a los ojos de los hom-
bres para salisfacer el ansia de lujuria, y no la
habfa cuando el ansia era de mortificacion y
de piedad. Es lo uno bochornoso y lo ofro
honesto; lo uno complace a los mortales; lo
ofro complace a Dios, y son los sacrificios de
este género de gran provecho para el alma.
Con ellos, tal como con un bafio milagroso,
se purifican las mujeres de las manchas que
en sus cuerpos impudicos dejaron los crimi-
nales goces, y tanto mds lo -logran cuanfo
més duros puedan ser sus suplicios. Nos
dijo, en fin, que el secreto castigo borra las

|
£
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faltas que una miserable vergiienza impide
confesar y descubrir al sacerdofe.

TULIA

iC6émodas ensefianzas para las hembras que
conciertan y alternan la honestidad con el li-
berfinaje! {No me engafiarfa a mi tu sermén,
Teodoro venerable!... Sigue, Octavia.

OCTAVIA

Después de estas exhortaciones, él mismo
empuiié el latigo; prosternése mi madre de ro-
dillas y yo imité su ejemplo. Mandéla el fraile
que se echara de bruces y a mi que fuera pun-
tualmente contando los azotes. Mientras la
enardecfa Teodoro con los preparativos de la
sanfa expiacién, principié ella a enfonar una
salmodia. Y, de repente, cayé sobre sus nal-
) gas descubiertas una lluvia de golpes, Me pa-
% reci6 verla temblar bajo los zurriagazos, Acre-

. centébase la fuerza de ellos poco a poco, y la
:5 desdichada se cubrfa de sangre; sus carnes,
g antes blancas con la blancura de la nieve, iban
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mostrando, en fuerza del barbaro martirio,
la atroz visién de una carnicerfa.
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TULIA

~¢No se quejaba?
OCTAVIA

Ni aun se atrevia siquiera a abrir la boca.
Sélo una vez dejé escapar un ahogado gemi-
do: «jAy, padre miols—exclam6—. Pero su
queja exalté mas al fraile. «<jHay que sufrir!
jHay que penar! jHay que lavar la culpal»—de-
ciale amenazante-~. Y la ordené que doblegase
todavia mds el cuerpo hasta tocar con la cabe-

% za en fierra, Obedecié ella: en fal postura, la

grupa se mostraba en su sangrienta plenitud y
se ofrecla toda entera al suplicio; duranfe un
cuarto de hora, sin descanso, fué atrozmente
golpeada. «Ya estd tu alma suficientemente ali-
viada y consolada; élzate yas—dijole al fin
Teodoro—. Levantése mi madre, dejoé caer la
camisa y, luego de vestirse, lleg6 hacia mif son-
riente y, ddndome un abrazo, me indicé: <A i
te foca ahora, hija mia. ;Crees que podras so-
portar el leve juego? Porque juego y no pena
es esto que te aguarda.» «<jAsf fenga mi cuerpo
fantas fuerzas como yo tengo é@nimol—le res-
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pondi—. ;Qué es menester que haga?» «<Apres-
ta a tu hija para la obra piadosa—Ile dijo su
verdugo —. Espero que seré fan esforzada co-
mo fii.» Mientras esto pasaba, yo me sentia
como aturdida y fuera de este mundo. Habfa
cafdo mi tinica a mis pies y mi madre me alza-
ba la camisa. Asi que me senti desnuda por
completo, una gran vergiienza me fifi6 el sem-
blante. «No es menester que te arrodilles—me
advirtié el fraile—, Sigue en pie como estds y
permanece inmdévil, para llegar a las celestes
voluptuosidades con esta leve mortificacién.»
«El valor no me falta»—repliqué—. Al punto
principié, con suaves golpes, a provocar mi
sensibilidad sin producirme dafio. «;Crees que
soportards un castigo mas vivo?» —me pregun-
t6—. «Sf que podré>—contestéle mi madre—.
«Podrés —respondi yo—. Y enfonces, desde los
rifiones a los muslos, comenzaron a caer so-
bremi carne losfieros latigazos. «|Bastal, jbas-
tal —clamé—. | Tened piedad de mi!> «¢;Animo!—
me grité ella—. jAun falta la mitad!» <Asf es—
exclamé él—; que se azofe ella misma. Toma,
QOctavia, las cuerdas y golpea con tu mano las
parfes Intimas destinadas al liviano placer.»
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i propia madre, guidndome la diesfra, me fué
mostrando cémo debia azotar y macerar aquel
lugar recéndito ofrecido y expuesto al uliraje
conyugal. Me apliqué un latigazo y luego ofro,
con fodas mis fuerzas; pero después desfalle-
ci. «<No puedo, madre mfa, darme yo misma
un dolor tan atroz—dije temblando—; pero de
ti lo soportaré todo.»> Y le enfregué las disci-
plinas y ella, volviendo a su ligubre céntico,
me fué dando unos golpes cadenciosos hasta
que, no pudiendo sufrir mds, huf de su alcan-
ce y desalada eché a correr por todo el apo-
sento. «jCobarde!, jcobardel> —me decia Teo-
doro—. Mi madre habia arrojado el l4tigo en el
lecho. «jMadre mial--la imploré—; por mds
que quiero, no sé contenerme. jAtame, impide-
me escapar! (Haré cuanto querais los dos y
reprimiré gritos y lamenfosi» <«Obedéceme,
pues:—ordend ella—. Y con una cinta de seda
até mis manos, y me mandé apoyar la cabeza
en la cama. <Procura rio moverte—dijo—, Si te
mueves, creeré gue eres la mds mala e impura
de todas las doncellas.» Y yo gemi: «jNo me
moveré, madre; lacera mi carne pecadorals
«Ven ti, Teodoro-—rogo al fraile—: honra a
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g
mi hija con la sanfa merced.» Y en tanto que
ella me acariciaba y me cubrfa de besos, ¢l
me abrumaba a latigazos. Al fin dijo: <La san-
gre virginal corre abundantemente. Se ha con-

sumado la liberacién.» Y di6é a mi madre el lati-
go salpicado de sangre

TULIA
Chorreando sangre, serfa mejor decir,

OCTAVIA

Igual da. Fué lo cierto que quedé hecha una

%’ llaga. Los dos ejecutores de la afroz peniten-
cia me loaron por soportar fan valerosamente

aquel tormento. Para concluir: luego que me
colmaron de parabienes y que les promefi so-
meterme de nuevo a la flagelacion cuando

ﬁ perdiese mi virginidad, se fué Teodoro, y mi
madre me dijo: <Retfrate a fu cdmara y acués-

tate; asi recobrards las fuerzas agotadas por la
maceracién.» Condijome ella misma al lecho y

alli me dié exquisilos y reparadores manjares,

«Yo, para mi—me explic6—, no he menesfer
semejantes cuidados. Estoy hecha al suplicio, »

§ Unté de pomada de rosa mis doloridas nalgas,
o
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que casi en carne viva se mosfraban, y, con la
promesa de que volverfa al cabo de dos horas,
me mandé que durmiera,

TULIA

&Y no sabes adénde fué y lo que hizo mien-
tras fii descansabas?

OCTAVIA

No, por Venus, aunque fardé mucho en
venir a mis parpados el suefio; mis desolladas
posaderas ardfan, por mds que un raro cos-
quilleo mitigara el dolor.

TULIA

jOh, si Caviceo hubiera llegado entonces,
qué feliz suerfe para til Tu madre mandé aprie-
sa a buscar a Giocondo, a quien fenia sin el
regalo de su cuerpo desde unas noches antes,
y no tardé el galdn en presentarse sabiendo
que se le llamaba para caer en los brazos de
la hermosa. Encontréla en aquel bufete negro
que hay junto a la estancia donde i dormias.
También se habia acostado ella. Con caricias
y besos desafié para el amoroso.combate a su
Giocondo, y ¢l no se hizo rogar.
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OCTAVIA

6Como lo sabes? ;Quién te informo de sus
culpables y recénditos goces?

madre fué més feliz todavia: siete veces gusté
las delicias supremas. ¥ me explicé cé6mo te-
mfa que su voz fuera ofda por ti cuando, inca-
paz de confenerse, gritaba en los espasmos
amorosos.

OCTAVIA

Verdad es. Pareciame, en efecto, oir no sé
qué murmullos allf cerca, mas no se me ocu-
rri6 pensar a qué podrian obedecer ni quién
los causarfa. Transcurridos seis meses, Gio-
condo desposé a una lindisima mozuela, muy
desenvuelta y desvergonzadilla, de dieciseis
afios no mas, hija natural que mi abuelo tuvo
de una manceba.

it 4 o i e

TULIA
Ella misma fué a verme al dfa siguiente y me
lo cont6 todo, Tres veces en una hora triunfé
Giocondo en la dulcisima batalla carnal. Tu
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TULIA

Di més bien que era una chiquilla fimida,
servicial y virfuosa, en quien la mancha de su

§
% madre habfa apagado todo afén lascivo,

OCTAVIA

Pues yo of mil veces a la mia reprocharle su
origen. «lIna mujer nacida de impuro amor,

por fuerza ha de heredar las mafias de su ma-
dre>—le anunciaba—. A esta profecia despia-
dada respondfa la muchacha con sollozos y
lagrimas de muda elocuencia.

TULIA

La infortunada joven, que se llamaba Julia,
habfa sido mefida en el convento de que es
priora tu amiga Teresa. Giocondo, que desde
los quince afios, como sabes, araba el campo
de Sempronia, principié a dar a enfender a su -
ama que merecia el pago de sus trabajos; mez-
claba en ello ruegos y recriminaciones. «Tuyo
soy por enfero, sefiora —le decfa—; pero, gqué
recompensa he recibido que demuestre tu al-

% bedrfo y mando sobre mi persona? ;Cuéndo
=4

fe preocupaste de mi suerfe? jMiserable y po-
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30 LA ACADEMIA DE LAS DAMAS

bre de mi, fengo derecho para quejarme de mi
rica sefioral Si la muerfe me la robara un dfa,
si la perdiese (jy antes quisiera que se abriese
la tierra y me tragaral), jqué serfa de esfe es-
clavo a quien fi dices amar locamente?» «Des-
echa tales pensamienfos insensalos - respon-
dfale tu madre—; aparta de tu alma esos infun-
dados temores. Cabalmente he pensado darfe
en mafrimonio una linda mujer y conslituirte
una crecida dofe. Sin que mi marido lo sepa,
guardo en casa seis mil monedas de oro; des-
de esfe mismo punfo, una por una, fuyas son
si las quieres,» «{Crucificado me vea yo—ex-
clamé Giocondo, oyendo tal promesa—sillego
nunca a olvidar tus mercedes! Cuantas condi-
ciones me quieras imponer, de buena gana las
acafo.» «;,Conoces a la moza Julia, a quien Te-
resa educa en su convenfo? —indicéle Sem-
pronia— ; esa es la que he de darte por mujer:
en fodo el mundo no encontraréds muchacha
més recatada ni mds bella.» «jAh, sefiora mfa!
—dijo el joven -. ;Cémo podré pagarte fan
celestial regalo?» Sin mds, se cerré el frafo,
fijaronse las condiciones, y le fué Julia otor-
gada por esposa.

02 S AN SeIN USRI S IN SIS0

ANSSRINISSINSe0

DSOS SIS NI S S Sn 2 Sens




g@mdi@ém-%mdﬁ%aﬁs@ﬁ@m%OQ

<3

COLOQUIOS DE LUISA SIGEA 3

o
o

OCTAVIA

Hacfa ya tiempo que Giocondo, que habia
cambiado su infantil nombre por el de Gonza-
lo, desempeifiaba las funciones de intendente,
segtin te dije ya. Administraba todos nuestros
bienes, tanto de la ciudad como del campo; mi
madre se hacia lenguas de su escrupulosa y
vigilante lealtad. No me exfraiié que se ofor-
gase a Julia, como premio de sus servicios pa-
sados y futuros, a un hombre a quien nuestra

%
|
|
|
§
|
@
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condiciones que, segtn cuentas, le impuso mi
madre?

TULIA

Las seis mil monedas de oro las habfa de
tomar al cabo de cuatro afios, y enire tanto
quedaron en depésito en casa de un honrado
mercader; Giocondo no las cogerfa como fal-
tase al pacto que con tu madre hizo secreta-
mente. Hasta llegar el fin del plazo, tinicamen-
fe cobrarfa las rentas. Las condiciones venian
> a ser éstas: primeramente, ¢l obrarfa con Julia,
su mujer, segin la omnimoda voluntad de
Sempronia; de ningtin modo habrfa de usar

085>
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sus derechos marifales si ésta se lo prohibfa;
lo que ella le ordenase lo ejecutaria al punto y
sin profesta ni murmuracién; cuidaria de la ha-
cienda de su amo y de su ama con el mds vivo
celo; y, en fin, habitarfa en la misma casa, en
una vasta dependencia que se le daba por
hogar,
OCTAVIA

4De manera que Julia era esposa y no era
esposa, y Giocondo marido y no marido?

TULIA

Asi fué la verdad. Hechas las bodas, la pri-
mera noche que durmieron juntos no permitié
Sempronia que Giocondo usase mas de dos
veces con Julia el derecho conyugal, y, para
no verse enganada, le forzé a ello mediante
juramento. Antes, a fuerza de tiernas pala~
bras, de halagos, de magnificas pro.iesas, le
inflamé de tal modo que quebré con ella fres
lanzas el mancebo sin respirar siquiera, y sélo
entonces consinti6 en mandarle, agotado y
exdnime, a yacer con su Julia; y asf acaecié
que aquella madrugada apenas si la pudo des-
florar, Al ofro dia tu madre pregunfé curiosa-
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mente a la recién casada como habfan pasado
las cosas, y si en realidad de verdad era ya
esposa o habia salido virgen del combate. En-
rojecio la joven; bajé los ojos llena de corte-
dad y balbuci6 al fin que Giocondo habia co-
rrido dos millas en su esfadio. A la otra noche
toler6 Sempronia que fuera poseida otfras dos
veces; y luego, en cuanto amanecio, le fué ce-
fiido a la muchacha un cinturén de castidad.
Una estrecha rejilla que lleva el cinfurén de-
fiende, oprime y cierra la puerta venusina.
Hasta pasada una semana no se le permitio a
Julia de nuevo darse a su marido. Desde
enfonces a hoy, apenas si se ha holgado
con su esposo algunas veces y si ha podido
conocer que estd casada.

OCTAVIA

A cuenfo de esfe cinturén de castidad he
oido estos dias no sé qué didlogos entre Julia
y mi madre, Pero no veo la razén de ser de
una cosa que impide a las mujeres ser mu-
jeres.

TULIA

Ya te lo explicards. Aquel dia que te digo,

|
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Giocondo y, estando los dos solos en su apo-

sento, le enseiid el cinfurén, «;Qué es eso—
preguntéle su mujer, sorprendida y curiosa—
que brilla como de oro?» «Esto fe lo habrés de
poner—le respondié el marido- para friunfar
del instinfo vicioso que fe legé tu madre; se
llama un cinturén de casfidad; mi sefiora Sem-

pronia lo llevé anfes que i durante varios

!

)
asf que Julia se hubo levantado, acercése a ella ﬁ
anos; ti lo llevards ahora; con esto ha logrado g,
ella su buena fama, y espero que la que fi lo-
gres no cederd a la suya.»> La rejilla de oro 5"
que lleva el aparato cuelga de cuatro cadeni- 5})
llas de acero recubiertas de blando ferciopelo y
unidas con el mismo arte a un cefiidor, también
de hilo de acero. Dos de estas cadenillas por
arriba y ofras dos por abajo sostienen la reji-
lla por delante y por defrds. En la parfe frase- @
ra y sobre los rifiones, hay un candado quese
cierra y se abre por medio de una llave, linda
y pulimentada lo mismo que una joya. La re-
jilla, de seis pulgadas de alto y fres de ancho
aproximadamente, va desde el perineo a la
parte superior de los labios externos y cubre

:

todo el espacio que media enfre el monte de
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Venus y las ingles. Como esté formada de tres
filas de mallas separadas, permife el paso de
la orina, pero no dejarfa penefrar ni la punta
de un dedo tan siquiera. Asi, con esta a modo
de coraza se profeje confra las forasteras
méntulas aquel dominio del cual sélo el sefior
por ley del himeneo puede enconfrar franca la
enfrada cuando quiere.

OCTAVIA
4Qué pensaria de ésto la recién casada?

TULIA

BN SNSRI SRINUSE 9S00

Lo que pensaréds i dentro de pocos dias,
porque también para ti estdn consfruyendo una
coraza de fal género.
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OCTAVIA

No imaginaba yo que eso framase Caviceo
cuando me dijo que el cinfurén de castidad era
la mejor proteccién de la virtud de las hem-
bras honradas y me consullé si querria po-
nerme uno y me mandé que pidiese a mi ma-
dre su consejo.
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TULIA
«,Qué es menester que haga?»—pregunté
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Julia a punto que su esposo alzaba las cubier-
tas de la cama, «Mete una pierna-le dijo él—
enfre estas dos cadenas, y la ofra enire és-
tas.» Hecho asi, suspendioéla el cinturén hasta
las ingles, ajusto la rejilla a su jardin, dié con
el ceiiidor la vuelta a la cintura y eché la llave
en el candado, «<Ahora estd ya segura fu cas-
tidad—le dijo—; todo va a maravilla.» Pididla
que se levanfase, desnuda como estaba, y an-
duviera; alzése ella segiin se le ordenaba,
echo pie a fierra y di6é unos pasos embaraza-
damente, porque el grandor del aparato la obli-
gaba a separar las piernas al marchar. «<Ya te
acostumbrarés a llevarlo—Ile dijo su marido —;
no es de extrafar que ahora fe esforbe, pues
no estds hecha a ello.» Manddla enfonces que
se echase de bruces en el suelo y se deleité en
contemplar su dorso y sus caderas, que la na-
turaleza habfa formado proporcionada y ad-
mirablemente como con un compds; ensayo
luego si por la acerada rejilla cabria un dedo
u ofra cosa que fal, y, viendo que ello no serfa
posible, fué a buscar a Sempronia. «Ahora,
sefiora y duefia mfa—le dijo—, tengo dos lla-

& ves que ofrecerte: la mia de carne y esta ofra

o
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COLOQUIOS DE LUISA SIGEA 37
de oro.» <Las acepto de buena voluniad»—Ile
respondié Sempronia. Y se enfregaron ambos

al deleite amoroso, Acabado el placer, dijo
Sempronia a su fiel servidor: «Quédate con la «
llave de carne que tan estrechamente viene a

mi cerradura, y dame la olra.»}Aqu{ la tienes; .
tomala>—Ile respondié Giocondo—. <Ahora— g
afladié Sempronia—oye mi voluntad: quiero

que nada hagas con Julia sino para la ineludi-

ble farea de fener hijos, y que tan sélo conmi-

go te goces; quiero que para ella seas marido

y para mi cédlido enamorado. De quince en
quince dias te enfregaré la llave y no la usaras

mds que una o dos veces; no he de consentir
que fu esposa sepa lo que puedes obrar en
esta esgrima, ni aprecie cudles son la solidez
de tus rifiones y el vigor de fus misculos; quie-
ro que se persuada de que fodos los hombres
ejercen de igual modo su oficio marital. Encar-
garé a Teresa, mi amiga, de que la hable y mi-
tigue o apague sus ardores con plidicos conse-

jos. Si, como hiciste hasta hoy, sigues amén- g"
@

dome y sirviéndome, fendrdas en mi una duefia
que mire por fu bien mds de cuanto puedas de-
sear; si no, seré tu mortal enemiga: ya sabes
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que las hembras adoran o aborrecen; que para
ellas no hay término medio.» «Me someto a fu
ley—le prometié Giocondo—; y;qué hombre
serd mas dichoso que yo, colmado de delicias
por la mds bella y méds noble sefiora, mientras
mi esposa me pare los hijos? A ti te sacrifico
mi mujer; a fu poder y discrecién la pongo y
la someto; si lo mandas, no dormiré con ella
por miedo de que mi contacto, siendo Julia,

como es, ardiente y viva, en plena fortaleza ju-

I SIS S 00
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&) idea de hacer tal ultraje a tu lecho conyugall —
,5" exclamé Sempronia —. Duerme siempre con
G ella, Cuando la veas consumirse de ardor, Te-
{:

resa extinguird la lujuriosa llama, y tu mujer 7

servird solamente para encenderfe en afénde 9

G

venil, la inflame de deseos.» «<jLejos de mi la g
gozarme lo mismo que ahora has hecho.» Asi
es como fu iadre privé a la esposa del espo-
so y asf tuvo a Giocondo siempre para ella

©
©
sola, aunque le atara a Julia el vinculo matri- ﬁ
Q@

monial,

NS Be aSSN Se O

F o

OCTAVIA

F
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Y, lo mismo que a Julia, te vedarfa a ti que &
gozaras del vigoroso joven que, cuando nifio,
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©
te mostré los caminos del placer. ;O es que
quizds partié a veces contigo los besos de
Giocondo?

[+
o

G

TULIA %

iLoca eres si fal piensas! La pasién de Sem- 2
pronia no era capaz de dividir con nadie sus )
adiilteros goces. Para que no le echase en cara

[

brind6é los brazos de Lampridio, capaces de
sustituir a los del joven, Habifa sido Lampridio q%
anacoreta y alglin fiempo vivié huyendo el
¢ frato de los hombres; mas un dfa, harto de re-

o tiro y mortificacion, dejé la vida ascética y vol- ‘g?
r;lf vi6 a su patria y hogar. Posee Lampridio una
inmensa forfuna; pero entre sus conciudada-
nos liene pésima fama por el hecho de haberse %
vuelto atrds de su primera vocacién. Asf, aun-
que fuese un hombre honrado, noble, ricoy %T
apuesto, en vano prefendio matrimoniar pri- {
mero con Lucidia y mds tarde con Livia, dos v
proceres doncellas. Dolido del desdén, que le
fraspasé el corazén, renuncié a foda idea y
esperanza de ofras nupcias. Tu padre, que en

-~

bfa iniciado en la sensualidad, me buscé y me C%,

o

{
el disfrute exclusivo del mancebo que nos ha- Q
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40 LA ACADEMIA DE LAS DAMAS

tal época volvia a tu casa de cumplir un destie-
rro, le di6 hospitalidad a titulo de amigo y de
pariente. Yo, que fan de confinuo entraba en
ella, tuve muchas veces ocasién de hablarle.
De dia en dfa fué Lampridio acostumbréndose
a enaltecer mis dotes de ingenio y de hermo-
sura; decfa que Calias era un hombre feliz en
fenerme por esposay que, en cuanfo a él, si
los propicios hados le deparasen una amante
como yo, no fendria que envidiar la gloria de
los dioses., Sempronia me exhortaba a que
diese alas a su naciente amor. «Silogras —me
decfa—prendar de ti a Lampridio, nada ni na-
die te lo quitardn; sélo podré robédrtelo la
muerfe. Conoces su constancia y su tenaci-
dad; como odia a sus parientes y aliegados,
de fijo la porcion mas grande de su hacienda
vendra a parar a ti.» Aparfe tales considera-
ciones que tu madre me hacfa, no ignorards
que la mujer que sabe que la adoran, diffcil-
menfe no ama a quien la ama. Amé, pues, a
Lampridio, y corrido algin tiempo, estipula-
mos, con la ayuda de Sempronia, siempre
despierta y habil, las condiciones de su sefio-
rio sobre mi: Lampridio haria, por instrumen-

|
|
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fo piblico, donacién a Calias de una porcién
de su fortuna, y, si morfa sin testamento, Ca -
lias le heredarfa; yo en cambio me daria a ¢l
enteramente. Pasados pocos dias, con gene-
ral confenfo, hizo Lampridio por escrito el re-
galo a mi esposo. Aquella tarde, después de
convenido que Lampridio dejaria vuestro ho -
gar para habitar el nuestro, en el que le brindé
hospitalidad la confiada gratitud de Calias, fuf
a ver a tu madre, ataviada de un modo que
realzaba mis atractivos fisicos. Presentése
Lampridio y echdndose a mis plantas excla-
mé: «jDiosa mia, yo te adoro! jYo te juro que
siempre serds mi finica diosa! jConsiente que
un mortal goce de tu hermosura divina y sobe-
rana! Cumplida estd ya mi promesa, y has de
cumplir la tuya.» <La cumplird—dijo Sempro-
nia—-. Gozaos de vuesira dicha: sobradamen-
te os bastais el uno al otro para el logro de
la comtin venfura, como sepais aprovechar la
via que os sefiala el Desfino. [Empezad,
pues!> Y en diciendo esto, salié y cerré la
puerta.
OCTAVIA

&Qué hizo Lampridio?
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TULIA
Levantése al instante, me dié un beso, me
acaricié los senos y, a pesar de la débil resis-
tencia que yo ponifa por el placer de verme al
fin vencida, echéme sobre el lecho, «<jDéjame,
déjame!—le rogaba yo—. [Vete, vete! {Me pier-
des, me avergiienzas! Después de esto jcomo
podré ya alzar mi frente para mirar al cielo?»
El me cerr6 la boca con sus besos... Nunca la
dulcfsima Venus habia regado mi jardin con
mas copioso y ardienfe rocfo, Todavia siento
que me muero de placer, querida Octavia,
cuando recuerdo aquel instanfe en que mis go-
ces sobrepujaron a cuantos antes hallara en
la vida. Lampridio no cay6, como yo cai, sin
senfido en la feliz congoja, sino que, fuerte y
firme, no desmayaba por tan poca cosa.

OCTAVIA

Cierto es que, como dices, te dié la suerfte
un Hércules; ningiin ofro mortal se asemeja a
Lampridio. :

TULIA

Al punto comenzé un segundo ataque. Sin

duda, me decfa yo ingénuamente, este hombre
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va de un asalto a otro asalto sin el més leve
esfuerzo. Una vez sola, como ya te he dicho,
habfa corrido Calias en mi estadio dos millas
de un tirén, y Lampridio llevaba fres corridas,
proeza que, a lo que pienso, pocos hombres
rematan, aun enfre los més carosa Venus. Yo
me abrasaba de pasién. Diéme ¢l un beso y me
dijo, radiante: «jAl fin veo que me amas, sobe-
rana mfa! |Sigue, siguels «;Qué quieres que
haga?—Ile repuse—. Estoy ioca.» Mis ojos ex-
traviados se cerraron, languidecié mi alma y
me sentf morir. Ambos desfallecimos.

SIS @0

OCTAVIA

Tu relafo harfa a la misma Vesta mas lasci-
va que las tortolillas consagradas a Venus.

TULIA

Al separar su cuerpo de mi cuerpo, estreché-
me Lampridio en un abrazo vigoroso y prome-
tiome para bien pronfo una nueva batalla,
«{Miserable seria —dfjome amante,—si, hallan-
do en ti tan valiente rival, me mostrase cobarde
gladiador!» Pero, a pesar de su alabanza para
mi fortaleza, cuando me quise incorporar, ad-
vertl que me cafa de lasitud y extenuacién, Ne-
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cesité su ayuda para ponerme en pie y, por
grandes que fueron mis esfuerzos, cai de nuevo
rendida al borde de la cama. «jAy!—exclamé—,
con tus locuras me has dejado sin fuerza. ;Qué
hacer? No tengo alientos para tornar a casa.»
«Descansa un poco, reina mia—meaconsejé—,
y descabeza un suefiecillo. Yo, en cambio,
estoy aguerrido y gozoso. ;jCoémo no estar-
lo, tras satisfacer mi pasién en tu hermosura,
mds encantadora y celeste que la de Venus
misma? {Me voy; reposal> Asi que me aca-
baba de hablar, lleg6 Sempronia riendo y can-
turreando no sé qué coplas libertinas. «;,;Cémo
habeis sellado el contrato? — pregunté — .
$Coémo os habeis inundado uno al ofro de
ventura? ;Cémo fué la cosa?» «Yo me siento
morirs - le respond(, enjugando algunas lagri-
mas que a mi pesar brotaban de mis ojos.
¢;Lloras, sefiora? — demandéme Lampridio,
arrebatado de pasién —, Tu esclavo soy:
véngate como quieras del atrevido que te fati-
g0 y te rindié.» «Basta, basta, Lampridio—in-
terrumpié Sempronia- . gla encontraste he-
chicera? ;Te hartaste de gozar?» «Jamas hom-
bre ninguno — repuso él—fué més feliz que yo;
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todas las volupfuosidades que en mi vida sofi¢,
y aun las que apenas pude imaginar, las he
enconfrado en ella.» <Y fi? Habla, cuénta-
me,—me insté enfonces tu madre.—Gozaste
a fu albedrio? 4 Te satisfizo y te plugo tu hom-
bre?» «Ciertamente que sf—repuse—, hasta el
extremo de que nada habré ya de desear ni
mejor ni més dulce. Pero estoy destrozada,
hecha pedazos. No me puedo mover.» «<jOh,
tremenda desgracial—dijo Sempronia, rien-
do —, Pero ya es hora de que salgas, Lampri-
dio.» :No me iré—respondié él—como Tulia
no quiera perdonarme; como no jure en tu pre-
sencia que siempre me amaré.» «Te perdono—
le dije—y te amo locamente; te amo, aunque
has hecho caer en el oprobio mi decoro »
Después de haberme dado un beso, alejése
Lampridio; Sempronia fué tras él. «Oye un
instante—exclamd, deteniéndole—. De lo que
hablemos no sabrd nada Tulia. Cuéntame fran-
camente: jhallaste en ella el goce que espera-
bas?s «Mucho més grande fué—respondié él—
de cuanfo habfa pensado. D’ivina es la belle-
za de Tulia, divina su conversacién, divina
es toda entera esa mujer. ;Como te podré




46 LA ACADEMIA DE LAS DAMAS

agradecer este regalo que me fransporta al
cielo? Lo que te pido ahora, lo que fe imploro
con tfoda mi alma es que logres que anfes que
muera el dfa consienta en que me harte de sus
quemantes besos!» ¢;Qué hablas de hartar-
te?—preguntéle Sempronia—, Menester es que
ni f1i ni ella sintais nunca la hartura.» «Me ex-
pliqué neciamente—respondié él—; mas ya
comprenderds lo que quise decir.» «La guar-
daré para ti en esa estancia hasta el sol pues-
to—dijole Sempronia—, pues su marido ha de
venir a cenar esta noche con nosotros. Tiem-
po vendrd, después que mudes a su casa fu
bagaje, en que fe puedas ver més libre y des-
cuidadamente con fu amada.» «<jUn siglo se
me haréan las horas!» dijo Lampridio, y parti6,
Vuelta a mi lado, refirime Sempronia su co-
]oquio, y en confianza me pregunté a mi vez
lo que sentia del lance; se lo referi todo y
nuevamenfe me quejé de la fatiga. «Al punto
voy—me dijo—a reparar tus fuerzas agotadas
por el dulce trabajo; una buena merienda y un
poco de reposo te las devolverdn.»

No bien habia logrado algiin descanso, cuan-
do of sonar la puerfa, y héte a tu madre que
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me [levaba el refrigerio prometido, aderezado
deliciosamente. <Levéntate—~me dijo —-. Estas
cosillas te pondrén buena. Vamos.» Comi y
bebi con voraz apetito, y senti que mis fuerzas
renacian. Me eché abajo del lecho y, abrazan-
do a la buena Sempronia, felicitéme de mi
suerfe. Habrian corrido dos horas de aquello
cuando volvié Lampridio, y nos rindi6 al llegar
el més cortés saludo, como si hiciera un siglo
que no nos habia visto, Algunos criados esta-
ban presentes; asi que se salieron de la estan-
cia, deshizose mi amanfe en fogosos elogios y
en acciones de gracias a mi persona hasta que
Sempronia le corté la palabra. <Hay que pen-
sar—dijo tu madre—en la manera de que vivais
felices y seguros, Cuidad de mantener la ven-
da en los ojos de Calias, porque serfa terrible
su casfigo si husmease vuestros tratos.»
«Nada habré que temer-—aseguré Lampridio -
para mi reina ni para su esclavo, aunque sea
Calias el més despierto de los hombres, si
Tulia sigue mis consejos.» «Dispuesta estoy—
prometi—a gobernarme segin tu voluntad;
desde hoy es tuya mi alma.» «Conozco bien e]
cardcter de Calias—observo ¢él—: no es ni
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buen ni mal hombre; seré lo uno o lo ofro,
seglin ambos obremos. Te prometo que antes
de pocos dias he de tenerle por el més grande
y claro y franco amigo mfo: leeré sus méas se-
cretos pensamientos. Conffa en mi astucia,
Tulia. Lo que te toca a ti lograr es que no ad-
vierfa ni en tu mirada ni en tuvoz nien fu
ademdn nada que indigue y que denuncie nues-
fra mutua pasion; del papel que hagas ti en
esta comedia dependeran nuestra felicidad y
nuestra vida.» «Nada temas de mi>—le contes-
té—. ¢, Serds siempre obediente y sumisa a
mis deseos? —me pregunté Lampridio -. gHa-
rés siempre cuanto te pida? Voy a verlo ahora
mismo: dame un beso.» <Aquflo tienes: {6ma-
los—Ile dije yo brinddndoselo . «No has de
ddrmelo asi, sino en la boca, y dulce, y largo,
inflamado de amors—me rogé él, insaciable—.
«Dues toma este ofro»—repliqué, besandolo
con toda mi alma—. «Ahora te mando que me
estrujes en tus brazoss—continué - . «Ven a
ellos—dije, abriéndolos—. Ya ves como fe
sirvo.» <Y ahora te exijo el deleite supremo»—
exclamo al fin, radiante de pasién —. A esto no
respondi. «;Callas—me reproché—, sefiora y
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reina mfa? ;Me niegas esta dicha?» «<jUsa de
tu derecho, necio!- le inferrumpié Sempro-
nia—. ¢Quieres que con sus mismas manos fe
ponga ella a caballo? Yo me estaré a la puerfa
para que los criados, gque saben que has veni-
do, no se malicien nada ni puedan murmurar
viéndome a mf andar por la casa y dejaros a
solas.» Mientras Sempronia montaba la guar-
dia, Lampridio hacfa de nuevo de las suyas y
laboraba en provocar mi frenesf con tan dulces
requiebros y tan experto y fan vivo compds,
que bien pronfo sentf manar en mis entraiias la
fuente venusina... «{Pronto, pronto! - avisénos

descabalgar a mi jinete. Lin instante después
asomaba Sempronia discretamente la cabeza
y nos decia sonriendo: «Me equivoqué. No
0s asusteis: seguid, seguid, que nadie llegal»
Miés rapido que el rayo, volvié Lampridio a la
tarea. «jMe estds asesinando! —le dije —,
jAguarda un poco! ;Se me va el alma! [Vas a
hacerme gritar!> Como si no fueran con ¢l mis
ruegos, impetuoso y magnifico, lanzado a rien-
da suelta, continuaba excitando en mf nuevos

> de repente fu madre -, Creoc que viene Ca-
; lias!» Llena de pavor, di tal bote, que hice
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ardores, y si Sempronia, acercdndose al le-
cho, no abreviase el combate, su inagotable
lubricidad no estarfa atin harta. Sempronia me
compuso los vestidos, desordenados en la ar-
diente lucha, me alisé los cabellos despeinados
y me dej6é de modo que nada en mi persona
denotara el delilo adorable. «<Has de sentirfe
orgulloso, Lampridio—le dijo—, porque ha-
llaste un corcel digno de tus arrestos de jinefe.»
«<ilinete, no, sino esclavo de Tulia! jLa que
me colmé de placer no es un corcel, sino una
diosal> —respondidla €él, gozoso-. De esta
manera, nuestras primeras amorosas bodas se
celebraron en la casa de tu madre, anfe sus
ojos. A ella le debo mi Lampridio, que serd
también fuyo; es jo\ven, generoso, cortés,
apuesto y decidido. Hércules, en fal clase de
combates, no le aventajaria en la fuerza mus-
cular; Eneas cederfa ante ¢l en la amplitud del
duro pecho y en la soberbia anchura de las
firmes espaldas.

OCTAVIA

iProsigue, Tulia, fus maravillosas historias
de lascivial Tus relatos me encienden y me en-
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canfan. Cuéntame al menos los principales
episodios: dime qué hizo contigo duranfe los
primeros dias,

g TULIA
e

LEs que te burlas, picara? Con él, con mi z
Lampridio, soberano y potenie, no hay dife-
rencia enfre los primeros dias y el tltimo:
siempre es lo mismo de ardoroso y resistente;
siempre me ama con igual frenesi! Aquel pri- J
mer glorioso dfa, cenamos ambos con tus pa-
dres, en tu casa; Calias, también. No viene al
_ caso lo que se hablé en la mesa. Vueltos a
4 nuestro hogar, Calias se hacia lenguas del
buen Lampridio: me le mostraba como el més
urbano y coriés de los amigos y se senfia vi- R
vamente arrastrado por un afecto fraternal ha- ?
cia aquel joven tan honrado, fan afable, tan
comedido, tan lleno de ingenio. La comida ha- e
bfa sido copiosa y suculenta, y ya sabes que a -
Baco le sigue siempre Venus: cuando mi ma-
rido me vié desnudarme, cuando los dos rosa-
dos globos de mis senos surgieron libres de
la cércel del corpifio, aunque la noche iba ya
bien corrida y convidaba al suefio, cogiéme
o
e
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Calias de la mano y me condujo al voluptuo-
so camarin que hay junto a nuesira alcoba.
«Este lugar seré esta noche —dijo—el santua-
rio de nuestro tierno amor.» Después de hol-
garse a sus anchas conmigo, «Quiero - forné
a decirme—que hablemos un poquillo del por-
venir, esposa mfa.» «Tu voluntad es mi ley -
le repuse —; lo que mandes haré. Para mf serd
un crimen y un oprobio tener mds sentimientos
ni ideas ni afanes que los fuyos durante todo
el curso de mi vida. ;Qué deseas, duefio mio,
que haga tu esclava?» «Cierfo es—me expu-
so—que fe fengo por la més buena y honrada
mujer, por més que digan ordinariamente que
las hembras letradas no lo son; mas, sin em-
bargo, temo por tu virtud, si ti y yo no pone-
mos los medios de guardarla.» <;Qué hice,
qué involuntaria falta cometi para que te ven-
ga a las mientes tal sospecha, corazén mfo?—
le pregunté—, ;Qué opinién te merezco? [De
todos modos, manda; pronta estoy a somefer-
me a tu resolucién!» «He pensado—me dijo -
ponerte un cinturén de castidad: Si eres vir-
tuosa, nada podra imporfarte; si no lo fueras,
comprenderds que es justo que obre asf,»
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«Cuanto fii quieras me pondré—repuse humil-

demente —; sea lo que fuere, gozosamente lo

habré de llevar. Tan sélo existo para fi; sélo A
para fi soy majer; nada me importarfa vivir
aislada del mundo enfero, que desprecio y de-
testo. Hoy, por ejemplo, hemos estado con
Lampridio, y ante fi hablé con ¢l como habla-
ron los ofros; si hi lo ordenas, no le miraré
mds.» <Antes por el contrario—dijo Calias—
mi deseo es que le trates familiarmente, dentro
del recato, de manera que ni ¢l ni yo hallemos
motivo de quejarnos: él, porque fe mosftra-
ses severa y desabrida; yo, porque le pu-
sieras demasiado buen gesfo. El cinturén de
castidad consentird que vivas en la libertad
plena de una honrada amistad y me dejara a
mi tranquilo respecto de Lampridio.: Dicho
esfo, rodeéme las caderas con un cordén de
seda para saber la anchura que deberfa tener
el cinturén, y me midié también la distancia de
los rifiones a las ingles, Cuando hubo con-
cluido, me anuncié tiernamente: «<Ahora me
foca demostrarte cudnto te amo: las cadenillas
de tu cintur6n, aunque las haya de cubrir el
terciopelo, serdn de oro; el candado serd de
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: :
oro también, y la rejilla, asimismo de oro, iréd
5 cuajada de piedras preciosas. El més famoso
orfebre de toda la ciudad se aplicard a cons-
truir esta obra maesira de su arte, de fal ma-
nera que aunque parezca que al imponerte el
cinfurén te hago una ofensa, lo que fe haré
serd un honor,» Preguntéle yo entonces cudn-
‘ fo se fardarfa en consfruir el raro mecanismo.
| . <Dentro de quince dias lo fendrds—me. res-
pondié—. Entre fanto, fe ruego que huyas de
la demasiada charla con Lampridio; luego po-
g
g

drds recrearfe en su agradable y honrada
amisfad.» Acabado el coloquio, nos acosta-

mos en el mismo camarin, y por fres veces
fuimos felices en aquella noche.

OCTAVIA

Muy cara eres a Venus, cuando en tan poco
tiempo la diosa te favoreci6é con tantos goces.
E Y ¢pudiste agnantar tan continuados comba-

tes amorosos?

TULIA

Cierto que si. Tu madre me fué a ver al dia
siguiente y por mediacion de ella comuniqué a
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Lampridio la ocurrencia. Ni en aquel dfa ni en
los que le siguieron fuve con €l intimo trato,
sino que me supe mosirar recatada y modosa
en su presencia... Pero... ;jqué extrafio fuego
anima fu semblante, Octavia mia? Ahora veo
en ¢l no sé qué raro y nuevo parecido con
el rosfro de un noble y joven caballero francés
que en Roma, el aiio iltimo, me rindié el ho-
menaje de su lanzo6n viril con el consentimien-
fo de Lampridio. Tres compaiieros que le ayu-
daron en el combate librico tuvieron que ce-
der, por mas que fueran muy robustos mance-
bos, ante la primacia pofenfe de aquel mozo
tan parecido a fi, que se llevé la palma en la
encendida lucha de cuatro confra una.

OCTAVIA

$Qué monstruosidad dices? Ti, tan delica-
da, tan tierna, tan dulce, ;como pudiste so-
portar sobre tu cuerpo a cuatro hombres?
$Co6mo no se te abrieron las entrainas?

TULIA

Més tarde lo sabréas. {No quieres ahora que
termine el relato comenzado?



56 LA ACADEMIA DE LAS DAMAS

OCTAVIA
Con toda el alma te lo pido.

TULIA

©
LY
Transcurridos dos dfas después que ya
Lampridio habia venido a vivir bajo' nuestro
mismo techo aceptando la hospitalidad que
Calias le brindara como amigo y en que yo
me gozara tanfo como amante, fuvo que ir mi
marido a las tierras que tenemos junto a An-
cona. Ya fii conoces los encantos y la magni- f
ficencia de aquel campo. Como anunciara Ca-
lias el viaje halldndonos comiendo, manifes-
t6 Lampridio que le acompaiiarfa de buena !
gana, si ello no le enojaba, porque para él no
habfa delicia comparable a la de respirar el
aire puro de la vida agreste. Fuéronse, pues,
y alli pasaron ambos una semana, y fanto se %
hizo Calias a la compafifa de Lampridio, que -
bien pronto le tuvo por participe de todos los
més hondos impulsos de su alma y de sus pen-
samientos més guardados. Ponderabale cierta
vez Calias mi ingenio, mis modales, mis le-
tras, y se vanagloriaba de que la condicion en
que singularmente sobrepujaba a todas las
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mujeres era la honestidad, <Bien estd eso—le
objeté Lampridio—: asi parece y asf cierfa-
mente serd; pero, de fodos modos, aunque tu
mujer no quisiera vivir honradamente (jlo que
me libre Dios de creer!), ses qué no hay me-
dios de impedir que una hembra esté a cubier-
to de cualquier tentacién? Sin duda, en estas
cosas del recato, bueno es saber que puede un
hombre fiar en su mujer; pero ain es mas de
fiar un buen candado puesto en un cinturén de
casfidad. Una mujer puede, en mal hora, en-
gaiiar al marido; los criados se dejan seducir;

% una cerradura no engaiia, ni nadie la corrom-

de mi amada Tulia.» «<Como cuerdo obras—le
respondio Lampridio—encomendéndole al or-
febre tu descanso, A decirte verdad, mi mds
firme deseo es vivir siempre ligado a vosciros
por una amisfad leal; pero nadie esta libre del
aguijon de una mala sospecha y fiemblo de
pensar que, conviviendo con fu esposa hones-
tisima, llegase a hacer nacer en ti una descon-
fianza que para mi seria mas cruel ain que la
e

pe.» «De esa opinién soy yo—Ile dijo enfonces
Calias—, y Esteban el orfebre estd haciendo la
madquina que servird de parapeto a la forlaleza
gmmww
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muerte. Luego que fengas su virfud bajo lla-
ve, nada habréa que temer ni que sentir. Y aho-
ra, consiénteme que fe abandone por un dfa y
vuelva a la ciudad: fiene el notario que entre-
garme unas cartas de Venecia, en que me van
unos negocios de gran monta; cuidando de
mi hacienda, cuido de la vuestra también.» Re-
torn6, pues, Lampridio a la ciudad, con una
carta para mi y ofra para Esteban, en la que
mi marido le rogaba que rematase apriesa el
cinfurén. <Para que veas hasta qué punto—
advirtié Calias al ladino emisario—esfoy se-
guro de poder fiar en fi como en mf mismo,
has de ser tii el anico hombre conocedor de
este secreto.» A su llegada a casa, me hallé
Lampridio rodeada de amigas, entre las cua-
les resplandecia Sempronia por su hermosura
y su elegancia. Saludélas rendidamente a to-
das y a mi me dié la carta con las felices nue-
vas de mi esposo. Cuando se fueron mis visi-
tantes, excepto tu madre, Lampridio, que ha-
bfa visto ya al orfebre, se apresuré a explicar-
me: «Todo va bien, sefiora mfa: denfro de
poco estara acabado de hacer el cinturén; la
puerta de oro, cuajada de piedras preciosas
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con ftal riqueza que tu pudor podréa enorgulle-
cerse de estar asf escudado, deslumbraréd con
soberbios destellos en la gloriosa entrada del
jardin,» Después nos hizo a Sempronia y a mf
la descripcién pinforesca y puntual del cosfo-
80 aparato. «Pero —afiadio—el artifice que lo
estd consfruyendo no se ha cuidado de guar-
dar a su vez la llave bajo llave, y mientras yo
andaba por el taller chanceando y distrayén-
dole, logré sacar un molde sobre este frozo
de cera. En adelante, a salvo de temores y re-
celos, seremos ya felices en la dulce y tran-
quila posesién uno del ofro.» «Demos fregua—
dijo enfonces Sempronia—a los amorosos dis-
cursos de Lampridio: la cena nos aguarda.
Esta noche me acostaré contigo, querida Tulia,
porque mi marido estd ausente.» «;,Qué va a
ser enfonces de mi?—gimi6é Lampridio —. ;No
compartiré, pues, el lecho de mi amada?»
«Nada femas - le respondié Sempronia—. Ve-
nus me libre de estorbar vuestros afanes! Todo
ird a maravilla.»

OCTAVIA

&Y se acosté mi madre entre Lampridio y
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1i? ¢Quizds os cabalgé a las dos el hércules?

TULIA

No, por cierto. Después que alzados los
manfeles, ya bien farde, vimos llegada la hora
de descansar, refir6se a su camara Lampridio.
Sempronia tenfa puesto su cinfurén de casti-
dad, del que fu padre se llevé la llave al mar-
char a Verona, donde sostenia un pleito y a
donde fué con ¢l Giocondo a servirle de testi-
go. Pasado un breve rafo, como ya habiamos
fralado de antemano, llegé Lampridio a nues-
fro dormitorio y se deslizé caulelosamente en
el lecho por la parfe en que yo me encontraba.
cg,QuIén eres? ¢Eres tii, Lampridio?»—susu-~
rré—, «jTu esclavo soy, sefioral-—me respon-
di6 besandome—, {Por fin voy a gozar entera
y plenamente de tu divina desnudez y fu excel-
sa hermosural!> Para decirte de una vez cudles
serfan mis goces en aquella vigilia inolvidable,
béstete con saber que mi magnifico héroe hizo
una correrfa de doce millas sin fafigarse y casi
de un tirén.

OCTAVIA
iOh, Venus! ;Qué oigo? jApenas si mi Ca-
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viceo en ioda una noche puede dar tres ca-
rreras!
TULIA

Lina vez o dos, Calias, en sefaladisimos
frances amorosos, llevando su vigor a excep-
cional extremo, habfa llegado hasfa las siefe
millas; Giocondo no pasé de ocho o nueve
con Sempronia en sus mas altos y famosos
combates, Pero no has de pasmarte de lo que
obré Lampridio: en sus rifiones hay una inago-
table resistencia. Tu misma lo confesards
cuando le goces.

OCTAVIA

Y mi madre dormia? (Se pudo contener?
(No participé en modo alguno de vuesiros
arrebatos?

TULIA

Nada tenfa que envidiarme fu madre. La
noche precedente su marido la habfa llevado
tfres veces al cielo, y ofras fres veces, aquel
mismo dfa, antes de marchar a Verona, le
habfa Giocondo regado el jardin.

OCTAVIA
Y mienfras hi y mi madre os sacidbais a

4]
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cada hora de los dones de amor, y mientras
que Giocondo asi regaba el jardin de mi ma-
dre, ;qué era de la infortunada Julia, su mujer?

TULIA

Te lo diré cuando ti me hayas dicho qué fué
de fi y de tu promesa de volver ante Teodoro
fras la noche de tu desfloracién, para purgar
la pérdida de la virginidad. [Tiemblo al pensar
lo que padecerfas bajo los latigazos del san-
guinario fraile!

OCTAVIA
ia, ja, ja!
TULIA

,Ries? 3 Bs que acaso no se ejecuté nueva-
mente el piadoso sacrificio? ;Es que se llevé
el viento tu promesa?

OCTAVIA

El viento no se la llevo; pero el formento se
me cambi6 en un acicate de indescriptible vo-
luptuosidad, que no me pesa.

TULIA

Te creo, De igual manera que la voluptuosi-
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dad a veces linda con el dolor, asf el dolor a
veces linda con la voluptuosidad.

OCTAVIA

Tres dias después del de mis nupcias, me

recordd mi madre el juramento que habia
prestado ante el santo varén y me insté a ce-
lebrar los funerales de mi doncellez. Por la
mafiana fuimos al monasterio y nos mandé
Teodoro que volviésemos al caer la tarde, cer-
ca de la puesta del sol. Llegamos puntualmen-
te y nos condujo a una capilla reservada.
Cerr6 la puerta, eché el cerrojo, y me hablé
asi: «No has de femer aquif, hija mfa, ninguna
mirada importuna; soy el prior del convento;
nadie vendrd a turbar el cristiano ejercicio.»
Luego emprendié una larga pldtica encamina-
da a reavivar mi fortaleza. Con la cabeza dé-
cilmente inclinada y los ojos clavados en el
suelo, afendia yo a su arenga, y fal afan en-
cendfa en mf de soportar los mas crueles tor-
mentos, que si me hubiese ordenado morir,
alegremente subiera al cadalso: jpiensa si se-
rfa hébil para fascinar mi razén! Asi como
juzgé que estaba pronta a hacer su vo luntad,
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afiadié: «Tu misma madre va a darte ejemplo
en esta austera prueba de virtud.» «<No es me-
nester—le repliqué —. Yo fui quien por mi gus-
to inmolé mi pudor: confra mf sola habra de
descargarse tu ira, Teodoro venerable!s <De
ningin modo consentiré —dijo entonces mi
madre—en que {1 (inicamente sopories el cas-
tigo; vo ful eémplice de tu perdicion.»

TULIA
iNoble pugilato, en verdad!

OCTAVIA

«Ahora se verd —exclamé el fraile—cudl de
ambas tiene mds firme valor. Disponte a ello,
Sempronia.» «<Asfsteme, hija mfa—ordenéme
mi madre~—: me mata la impaciencia de cum-
plir el piadoso deber.» La despojé de sus ves-
tidos y, con la camisa alzada y arrollada a la
cintura, arrodillése ante el altar de modo que
mostraba sus magnificas nalgas de extremada
blancura, redondas, prominentes, hechas para
el culto de Venus, y sus muslos suavisimos y
recios. La naturaleza no model6 nunca ofra
obra més perfecta ni hermosa,
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TULIA

Nada me dices del mas lindo sitio: del nido
del amor. ;

OCTAVIA

Como yo estaba a espaldas de ella, no lo
podfa admirar. Tomé Teodoro en la diestra el
azote y, murmurando no sé qué palabras littir-

o gicas a manera de canto funeral, descargé en
g los rifiones, las nalgas y los muslos una lluvia
de golpes. «<Encorvate mas—le decia-—, para

que también caiga la penitencia sobre las par-

fes que la ley conyugal te fuerza a consentir

que sean manchadas.» Y en fal lugar fué tan
seguido e implacable el castigo, que mi madre
gimi6é desesperadamente: «jAguarda! jEspera!

Me azotas con fal fuerza que no puedo aguan-
tarlo.» Y €l ordend, impertérrifo: <jTimbate
boca arribal» Obedecié ella y mosiré el terso
vienfre, el regazo suave, toda la parte delan-

tera del cuerpo... Yo me pasmaba en la con-
templacién de su hermosura, y el bienaven-
furado fl agelante la miraba de reojo mientras

el latigo cafa y cafay cafa sobre el asientoy
frono del delirio carnal, Deshacfase mi madre
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en lagrimas y ayes, pero se estaba inmévil, Al
cabo, tras la tempestad vino la calma: acaba-
b ron los golpes. Bes6 la penitente el suelo y,
habiéndose vestido, me dijo: «Ahora, hija mfa,
ven fi a este campo de constancia y redencion
que acabo yo de consagrar.» Me desnudé y
asi que los vestidos cayeron a mis pies alzéme
la camisa como ella se la alzé antes: de esfa
manera ofreci a las miradas y a los azotes de
Teodoro las partes anteriores y posteriores
de mi cuerpo.

TULIA

Y él devorarfa con los ojos la flor de tu
belleza.

) T

OCTAVIA

1Y bien que sfl Acercandome los labios al
ofdo, de modo que sentia su aliento arder, me
susurré que me portara valientemente y lo su-
friera todo con corazén intrépido.

TULIA

«Propio es de un romano, dice Tito Livio,
mostrar siempre entereza en las obras y en el
padecimiento,»
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OCTAVIA

«Quiero probar—me advirtic el fraile—si
sobrepujas a tu madre en firmeza, Si no exha-
las un ay, te llevaras la palma.» Y con nervio-
sa mano me acaricié lentamente una cadera
y después la ofra, y luego, hundiéndome en la
piel las ufias de dos dedos, me cogi6 tal pe-
llizco que hizo brotar la sangre. Yo callé, sin
embargo, reteniendo el alienfo y ahogando en
el pecho un gemido. Y todavia, tras de palpar-
me y oprimirme con la inflamada diestra todo
el pubis, asié igualmente con la punta de las
uiias dos o fres vellos del toisén de mi sexo,
y de un tir6én los arrancé. Tampoco entonces
df sefiales de haber pasado la més leve pena.

TULIA

{Valerosa eres en verdad, Octavia! ;Qué es
Catén junto a ti? Pero, ;tu madre se libro de
sufrir igual suplicio?

OCTAVIA
«<Alzate las ropas, Sempronia--le dijo Teo-
doro —. Descubre tus vergiienzas.» Al punfo
le brindé6 clla las nalgas desnudas; clavé él la
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garra; temblé la victima y, vencida por el do-
lor, alzé al aire una pierna; pero no se escapd
una gueja de sus labios.

TULIA

{Donoso ministerio, a la verdad, el del Cin-
cinato de barba enmarafiada! ;Qué més proe-
zas obré?

OCTAVIA

Se levant6 después mi madre los vestidos
por el lado del crater del voledn de amor; mos-
tré a Teodoro el bellisimo vienire, pulimentado
y blanco como de nieve; descubrié por enfero
el dominio de Venus sombreado por la negra
y rizosa melena; separé ¢l unos vellos, cogié6-
los todos juntos, y de un arranque seco se los
llevé en la mano, sin que en la penitente se
advirtiera mds muestra de fortura sino un bre-
ve y vivo rechinar de dientes.

TULIA

&Y qué més? Sigue, sigue. Concluye fu
historia,

OCTAVIA
Ful destrozada, desgarrada a latigazos sin
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que saliera de mis labios una voz, de mi pecho
una queja, que denotasen cobardia y poque-
dad. Nus volvimos a casa... {la, ja! Cuando
llegdbamos al umbral de la puerta, me pregunié
mi madre: «;Cémo te sientes, hija?» «Sufro
atrozmente» —respondi—. «Yo me arreglaré
de manera que antes de poco se ahogue tu su-
frimiento en un mar de delicias. Yo también
noto como si me anduviese en las caderas un
enjambre de hormigas. ¢No advierfes ti la
misma abrasadora desazén?» «Si— le dije—;
también experimento bajo la piel infinitas punza-
das, como picaduras de puntas de alfileres; me
sienfo arder.» «Sean las que sean, todas esas
incomodidades—anunciome mi madre, llevéan-
dome a mi alcoba—van a mudarse en manan-
tiales de placer. Ahora te enviarg a Caviceo y
¢l sanaré fu mal.> Poco después de haberse
ido ella, llegaba mi marido. <;Qué es lo que te
aflige, bien mio?—me interrogé -, {Qué tie-
nes? Tu madre me avisé que estabas mal dis-
puesta.» «Tengo—Ile contesté—no sé qué an-
gustia que no acierfo a expresar, porque me
han dicho que te habfas enojado conmigo,
$Qué culpa cometi? ;En qué te he ofendido?»
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70 LA ACADEMIA DE LAS DAMAS

«|No me ofendiste en nada— respondié él, son-
riendo—, alma de mi alma! Hasta ahora me
has colmado de venturas y en tus abrazos he
encontrado la suprema alegria. {Miserable se-
ria si me quejase de ti, en quien mi méntula
posee todos los goces y foda la fortuna de la
tierral> Y salt6 al lecho, jPor mi vida, Tulia,
que nunca hallé cosa més grata a mis sentidos!
Tres sacrificios brindamos a Venus.

TULIA

Maravillosamenfe cuentas la ocurrencia;
pero no me sorprende el fin de fu relato. Bajo
el influjo de la flagelacién se excitan y se en-
cienden los 6rganos de Venus y en la vulva,
en el clitoris, en los canales esperméticos, bu-
lle una infinidad de espiritus sutiles, turbulen-
tos, més inflamados que las chispas de un
cohete: de ahf el prurito y la lubricidad que
nos aguijonean. Oye una cosa que parece de
milagro. Nuestra amiga la duquesa Eleonora,
tan ilustre por su alto nacimiento, tan admira-
ble por las dotes del cuerpo y del espiritu,
debe a esta préctica su fecundidad. Consumfa-
se por ella de amor el dugue su marido, empe-
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ro no lograba sucesién, lo que le afligia en
gran manera; fueron fentados mil diversos
remedios y los fisicos I*s declararon vanos,
hasta que al fin, por consejo de un érabe, fué
Eleonora azotada con unas disciplinas por
mano de su madre, de igual modo que fi.
Nunca hasta entonces habifa sentido la honesta
duquesa el placer més liviano bajo la ardorosa
caricia marital; aquella vez, cuando la gozé el
duque, advirti6é Eleonora una viva y extrafia
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;))' conmocién, De nuevo, al cabo de unos dfas, ?
g fué estimulada por las cuerdas bienhechoras, y X
sus enfrafias se encendieron de inexplicable _a.
:3 afén; poco falté para que no se desmayara. p
4 Por fin, tras ofro idéntico ejercicio, recibi6 la ¥

semilla conyugal con un grandisimo y desco-
nocido deleite, y quedé encinta. Entre nuesiros
amigos, he ofdo decir que los azotes son el
estimulo del marqués Alfonso para el duelo de
amor; sin ellos no podrfa blandir el arma va-
ronil. Se hace golpear fuertemente las nalgas
anfe los ojos de su mujer, que le aguarda en
el lecho, y mientras mds violentos son los la-
figazos es mds vehemente y més grande el
deseo, més dura y rigida la membruda erec-
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cion; asf que ve el marqués ya dispuestia la
lanza, logra con su esposa la bendicién del
cielo,

OCTAVIA

$C6mo, sabiendo eso, no has ensayado i
tal acicate del placer? ;

TULIA

Nunca lo intenté hasta hoy. Pero mafiana
por la noche, prima mia, he de gustar ese nue-
vo deleite. En cuanto a fi, td tendra el regalo
de los besos de mi Lampridio, que, retenido
hace ocho dias en el campo-con Calias, vive en
la triste abstinencia de Venus, Me ha manda-
do una carta previniéndome que liegard ma-
fiana, mienfras mi esposo ha de seguir alli al-
gun tiempo més.

. OCTAVIA

Manana, pues, veremos las maravillas que
no cesas de contar, Pero, entrz tanto, fe olvi-
das que has de completar y acabar la extraia
historia conyugal de Julia y de Giocondo,

TULIA
Bien curiosa es. Ya sabes que sus bodas
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fueron casi clandestinas. Tu padre estaba au-
sente; a ningtin allegado se convidd; pasé la
cosa como entre sombras y de tapadillo. An-
tes que llevase Sempronia a la recién casada
al talamo nupcial, ya habfa nublado con per-
niciosas e impiidicas méximas la sencillez de
su inocente espirifu. Qué le sugerirfa, qué le
imbuirfa, qué le aconsejaria decir y hacer, ti
misma has de juzgarlo.

Giocondo habia llegado antes que ella ala
alcoba, y allf, mustios sus varoniles brfos por
los combates previos a que tu madre le forzé,
se esfaba el hombre, atristado y perplejo, inte-
rrogando a sus armas de marido y meditando
si tendrian temple para entrar en la liza. Apa-
recié en ésto Sempronia con la moza, y la en-
fregé al esposo, «Yo misma quiero desnudar
a tu mujer para déartela, Giocondos»—le dijo
afablemente, Y desnud6é a la joven hasta de-
jarle no mds que la camisa, que apenas si ve-
laba sus vergilenzas a las miradas del con-
fuso marido. Después, salié, No bien que-
daron solos, echése Julia de rodillas a los
pies del cényuge, sin duda aleccionada por tu
madre, y exclamé: «<Aquf me tienes décil a
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cuanio mandes, y mientras viva me prestaré
gozosa a que safisfagas fus gustos en mi
cuerpo; si- no lo hago, castigame.» La alzé
Giocondo riendo, mientras ella enrojecfa y
temblaba; quit6la él mismo la camisa y, to-
mando a la virgen en sus brazos, mimosamen-
te la tumbé boca arriba en el borde del lecho,
palp6 los senos pequefios, duros, redondea-
dos, enhiestos y blanqufsimos, y los cubrié de
besos, y recorrié después con la mirada todo
el menudo cuerpo hasta fijar los ojos, el pen-
samiento, el afdn y la mano en el jardin de
Venus, Cuando la cédndida muchacha se sintié
hurgar en semejante sitio, lanzé fres ayes, los
més dulces que en trance igual se exhalaron
jamds de pecho femenino y, acomodédndose,
enfre insolitas caricias, a las mil maravillas
para la conyugal operacién, rompié en los
mds frenéticos e indecentes meneos que quepa
imaginar. Giocondo, sorprendido de tan rara
presteza y tan gentil disposicién, sospechando
algtin fraude, asegurése de que estaba intacta
la flor de la virginidad y comprendié ensegui- .
da que fodo era, por fuerza, sugestion y
maestria de su sefiora ama. Antes que en el
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®
primer asalto tomase real y verdaderamente
posesion de la indefensa plaza, pregunté a Ju-
lia: «Julia mfa, gquién te ha ensefiado tanto? "
{Me maravilla tu desireza en empufiar y dirigir 4
i misma mi lanza contra ti; me asombra el
brfo con que me anudas al cuello los brazos; 4
me pasman fus meneos, besos y suspiros!»
Ella callaba, «jVamos, vamos, confiésalol>—
insistié su marido—, «<|No; no me atrevol—res-
pondié la mozuela—. Bdstete que of que ésto
hacen y han de hacer las esposas honradas.» y
«¢,Y quién te dijo que ésto se ha de hacer?—le %
repitié Giocondo—, ;Si no me lo refieres, cree-
ré que no eres tan honesta como me quieres
parecer!» <Por Dios fe pido—Ile imploré enton-
ces Julia —que a nadie se lo cuentes: Sempro-
nia me ha advertido de que mi deber es placer-
te de esta manera y con estos exfremos,s
«Bien estd —respondidle su marido—; cufdate
fii de que no sepa nunca nuesira ama que me
lo revelaste.»

&Y qué se proponia mi madre con sus tor-
pes consejos?

DO B S SN S SN S S e S NS e f

g
:



© eSS Jle SN e SnUsdnUeiniisD

76 LA ACADEMIA DE LAS DAMAS

TULIA

Sin duda pretendi6é que esta inconsciente li-
viandad de la hembra diera qué pensar al va-
rén y le inspirase desvio y dureza para con su
mujer. Y oye, que ain falta lo mejor. Cuando
la desposada sinti6 sobre su pecho el peso de
Giocondo, que, enamorado y riente fras la
vana sospecha, iniciaba el combate, rompié a
gemir: «jMe matas! jTen compasion, ten com-
pasion! lAlzate, quitate!> Pero a las suplican-
tes voces se unfan muchos graciosos farfamu-
deos de amor y, sobre todo, la més valiente y
firme cooperacién de meneos y aprefones, con
que llegé el mancebo al término feliz de la
amorosa hazana. Y era que Sempronia habia
dicho a la moza: «Asi que adviertas, Julia,
cierto cosquilleo y dulce picazén donde fi sa-
bes, haz que notas ailin més vivo acicate que
el que de verdad notes, y excita a fu marido
con palabras, con suspiros, con mordisqui-
llos, con estremecimientos, para gue no fe
crea de piedra, cosa de que fe libre Dios!» He
aquf por qué, desde la fitilacion primera, la
casfa y dulce nifia ayudé tan cumplidamente a
Giocondo a correr el estadio del placer, «jAy,
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ay, ay! ;qué me pasa?—murmurd, acabado el
g lance—, {Me muero!» Y qued6 muda, sudoro- g
sa, pélida, femblando, sin alentar apenas.
Giocondo se detuvo. «3Qué es eso, Julia? ;Por
qué te desmayas?»—le preguntd, besdndola
% en los labios de rosa—. «|Estoy muertfal—dijo %
ella—, jTanto placer me has dado que no creo
que se pueda afiadir més al colmo de mi
dichal»
g OCTAVIA g
$Coémo la larga lucha no habfa transido de
i dolor los tiernos miembros de la dulce donce- i
lla? Ya entiendo: es que el amor, y su com-
pafiera, la voluptuosidad, suplieron por sus
fuerzas.
TULIA
En fodo el curso de la noche nupcial no
goz6 lulia, en realidad, sinoun asalto, aunque
valié por dos o tres. El segundo, segiin con-
i §

fesiéon suya, no le caus6é mas que una leve
sensacion placentera.

OCTAVIA

Al dia siguiente, como me contaste, corrié
¢l marido otras dos millas,
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TULIA
Sf; pero luego de haber pagado, de malisi-
ma gana, su tributo a la bienhechora madrina;
de modo que la joven, condenada después al
cinturén de castidad, apenas disfruté aquellas
dos noches el pleno y natural vigor del cén-
yuge.

5

OCTAVIA
Asf debfa de ser; porque si los previos abra-
zos de mi madre le exprimian todo el jugo, lo
que quedara al pobre mozo no serfa més que
misérrimos posos y zurrapas.

<SS
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TULIA

Corrido un mes, cierta vez que Giocondo se
holgaba con Sempronia, le dijo: «;No has de
consentirme que sea padre, sefiora?» «;Por
qué no?s—repuso ella—, «;,Cémo lo he de lo-
grar—se lament6 el mancebo—, si no me de-
jas sembrar el campo de mi mujer con una 5;

buena y fecunda semilla? Consiénteme que
yazga tres veces con ella y que fres veces lan-

ce, Integramente, las oleadas de mi virilidad en
sus enfrafias.» <«Gustosa soy—le concedi6
Sempronia—, si ha de quedar encinta; en una
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misma noche, en tres seguidos y fornidos ata-
ques, recibird la mala pécora en su seno todo
el gérmen que durante ocho dias se elabore
en fus rifiones,» Y asf pasé: ocho dfas des-
pués fué libertada Julia del cinturén de casti-
dad, arrancése la reja de la cédrcel de los de-
seos de la hermosa muchacha, y la carnal y
palpitante y deliciosa cércel fué regada con un
rocio fecundo, A lo que dicen, la infeliz esta
prefiada; en la frescura de su fez se advierte
el pafio del embarazo y, como acaece, ha em-
pezado a sentir los vémitos, mareos y dolor
de corazdn que son anuncio de la maternidad.
Asf, s6lo a ese precio, ha conocido la cuitada
joven la més rudimentaria forma del deleite,
En cuanto a ti, Octavia, veremos la venidera
noche si te das trazas en practicar todos los
juegos, modos y maneras que Venus pracfica,
ya que tan parecida eres a Venus en gracia y

hermosura.
OCTAVIA
Creo que obraré de modo que no podrés
dudarlo, y que Lampridio, para su bien, halla-
rd en mf una fuente de inagotable voluptuo-
sidad,
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COLOQUIO SEXTO
FIGURAS Y MANERAS

OCTAVIA, TULIA, LAMPRIDIO, RANGONI

OCTAVIA
AsTA lo hondo de las entrafias me llega
H la pintura que me has hecho de las
delicias que esfa noche me esperan,
TULIA
Doble placer tendréas que el que yo te pudie-
ra prometer, por mucho que fe prometfiera,
OCTAVIA
JAcaso con Lampridio vendra también Ran-
goni, y con los dos entablaremos la batalla?
TULIA
Seras ti sola quien la enfable con ambos,
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OCTAVIA

&Quieres callar? En pocas horas darfan
cuenta de mi los dos femibles postillones.

TULIA

jAh, ignorantuela, que no sabes que podrés
tanfo como los dos juntos y después de la
lucha verds que las mitol6gicas amazonas no
valen nada comparadas contigo!

OCTAVIA

iNo lo haré, prima mia, no lo haré! ;Me
crees tan libertina? ;Todo ha de ser hartarme
yo de goces dignos de las diosas, y no catar-
los t4? |No sigas! |No lo haré!

TULIA

iLo hards! {Lo harés! Lo que haya de acae-
cer aquf, sucedera contigo, y has de ftriunfar
de todos los azares que te depare Venus,
{Miral

OCTAVIA

iOh! yHas obstrufdo tu puerta con ese odio-
s0 cinturén de castidad? ;No piensas lo que
habra de ser de mi si no compartes mis fa-
tigas?
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TULIA
No seas cobarde. ;jHe rendido yo a cuatro,
y les temes ti a dos? .
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OCTAVIA
Pero éstos son de sobrenatural empuje y en
la inextfinguible lujuria a todos los superan.
Dijiste que Lampridio habfa corrido doce mi-
llas una vez en fu estadio, y cuentas de Ran-
goni cosas que tocan en lo portentoso,

TULIA

Lampridio fué quien me narré de él proezas

que no creerfan los méds expertos campeones
del amor. Ambos son amicfsimos.

OCTAVIA
$Qué te refiri6? ¢Es que, tal vez, fii no co-
noces por experiencia propia los besos de
Rangoni?
TULIA :

Al regresar Lampridio a la ciudad le ha
frafdo a casa como huesped, con anuencia de
Calias; y mira cudl sera la inagotable livian-
dad de mi amante, que se di6 frazas para in-
flamarle de deseos por mi, y asf que le vié
presa de violentos afanes se afrevioé a prome-
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terle su intercesién para hacerle participe de la
que ¢l llama su suprema dicha, Sin consultar-
me, traficé con mis caricias.

OCTAVIA
&Y no estallaste en célera?

TULIA

Juzga por ti misma cudl serfa mi enojo y con
qué indignacién se lo demostraria. Pero él,
para desenfadarme, me dijo: «|Mi sefiora, mi
reina, mi diosa: perdéname este atrevimiento
y no consientas que falte a mi palabral Ran-
goni ha visfo tu hermosura y se muere por fi;
yo, anfes, en Népoles, habfa visto a una her-
mosa prima suya y me morfa por ella; fingié
¢l que estaba consumido de amor, para favo-
recer el mfo; la demand6 una cita y, suplantédn-
dole, fuf yo quien se infrodujo por la noche en
la cdmara de la linda doncella, y en los brazos
de Laura (que fal era su nombre) me harté de
goces, mientras ella crefa que se entregaba a
las caricias de Rangoni. ;No habfa de demos-
frar mi gratitud a tal favor? Absuélveme, fe-
soro mfo, si, queriendo pagar la deuda pla-
cenfera, te ofendf sin querer,»
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OCTAVIA
LOué dijiste a ello?

TULIA

El conmovido acento de mi amante me ablan-
dé el corazén. «;Qué pretendes que haga?—
le pregunté—. yNo te avergilenzas de fratar
asf a quien es toda fuya?» <jConsiente en ello
por una vez sola!-—me imploré él—. {Colma a
la par las amorosas ansias de Rangoni y los
deseos de fu Lampridiol  En adelante, nada te
pediré que no sea honesto y grato.» Entonces,
acorddndome de ti, Octavia querida, fuve una
idea diabdlica: ofrendarte a su empuje y al de
su compaiiero. «Lampridio—dije—, gconoces
a Octavia?»

OCTAVIA

He aqui que yo debiera indignarme contigo
igual que fi con él,

TULIA

{Calla, tontuela! Expliquéle mi plan de po-
nerte en sus brazos, «<|Cudén feliz he de hacer-
tels—le promefi—. «jPero entre tanto—me in-
terrumpi6o—, Rangoni y yo no podemos ya

¢

]
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: :
mds: vamos infamemente a corrompernos el
uno con el otro bajo el influjo de tu incitado-
ra belleza, si td no nos remedias!» Callé, me-
4 dio indecisa, medio accediendo. Temia por fi;
temia que los dos hombres que se me habfa
ocurrido sacrificar en fu ara quedasen sin se- ’
milla que arrojarte en el surco. Esta escena
pasaba en mi jardin, sobre el que sabes que no
cae venfana alguna sino las de mi alcoba. Na-
die nos podia ver. Esperando el final de la em-
bajada, pasedbase Rangonj a pocos pasos de
nosofros y me devoraban sus ojos codiciosos.
Fué Lampridio a buscarle y le frajo diciéndole:
«Da a Tulia gracias infinitas por el celeste don
que va a oforgarte, y disponte a gozar de la
suprema dicha.,» Yo enrojeci y Rangoni me
rindié los honores con un ardiente beso. Se
acus6 de su audacia y me pidi6é perdén. Mien-
tras hablébamos, habfamos entrado en la gru-
ta que hay a un extremo del jardin, Lampridio
nos acompaiiaba y, con la venia de su amigo,
me tomé aparte y me dijo en secrefo: «<jNo sa-
bes qué famoso y descomunal postillén vas a %
tener! Las mujeres de Roma y de Venecia que ,5‘
se las hubieron con ¢l dicen que ningtin hombre &
Q @
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e
regé jamas el campo femenino con fan torren-
cial lluvia. Jer6nimo Mercuriali (*), después de
haber diligentemente probado y estudiado la
g verdad de cuanto se contaba de Rangoni, afir-

ma que ello no es s6lo admirable, sino mila-

groso.»
OCTAVIA

Y mientras esto te anunciaba Lampridio,
secémo podia su amigo aguardar, refrenando
sus ansias, sus furores y su ménfula?.., Pero,
4no oyes ruido? jAh, ellos, sin duda, soni
jQué miedo! |Qué vergilenza!

S S ARIFRs NI S0 @

TULIA

jOh Himeneo! {Oh Himeneo! Es Lampridio

el que llega. 3 Cémo vienes solo, Lampridio?
GEn dénde esté fu camarada?

LAMPRIDIO
Hemos cenadc juntos en casa de Mendoza,
el gobernador de la ciudad, varén tan probo
como afable, y ¢l ha entretenido a Rangoni
habléndole de sus negocios, de sus padres, de

(*) Célebre médico de Forll, nacido en 1530, como Lulsa
Sigea. Ensefi6 y practicé su arfe en Padua, en Bolonlay en
Pisa y fué llamado a Viena por el emperador Maximiliano IL

0025 Sl S eSSl S

D 635 S S S BN S S S




§
%
f
|
§

COLOQUIOS DE LUISA SIGEA &

sus deudos y de mil cosas, ora graves, ora
placentferas. Yo me pude escapar, aguijoneado
por el amor que se cambiaba en rabia a fuer-
za de impaciencia, y héme aquf ansioso de que
Octavia me cure, si para sf quiere tenerme
fuerte y sano. gPor qué callas, Octavia?

OCTAVIA
{Tulia, primica mfal Me azoro, me aver-
giienzo, no sé qué responder.
LAMPRIDIO
&Ni un beso quieres darme, pobre de mi?

B R e ok e et R U S R, T,

TULIA

{Vamos, Octavia! ;jPor qué te echas atrds?
Apenas si cabremos, bien apretados, en el le-
cho los cuatro, cuando Rangoni llegue, No hay
en la cama sitio para el pudor, Cesen tus bo-
berfas.

OCTAVIA
LY por qué me destapas y me muesiras des-
nuda a los ojos de Lampridio?

:

LAMPRIDIO '

{Cuénta hermosural jQué tierno cuerpo,
hecho para el amor!

o

—
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83 LA ACADEMIA DE LAS DAMAS

TULIA

Quiero, Octavia, que obres como yo misma,
4No ves consumirse a Lampridio? ;No fe da
pena de ¢1?

LAMPRIDIO

iIntercede por mi, Tulia! {Haz de modo que
Oclavia se deje amar y yo pueda coger la flor
de su belleza y de su juventud!

OCTAVIA
{Aparta, apartal Como sigas, gritaré,

jPor la diosa Pertunda! Por enemiga me ten-
dréds si no quieres tener a mi Lampridio por
amigo,
OCTAVIA
Tu Lampridio me palpa los senos, las cade-
ras, el cuerpo entero, con insaciable liviandad.

LAMPRIDIO
iCuén apta se abre la concha de Venus!
jCuén regaladamente estd asentado el trono
del placer! jCudn blando y suave el rizoso
tois6n!
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OCTAVIA

iAy! jAy! ;Qué haces? jAdénde iré, prosii-
tufda y desvergonzada, después de tal ultraje?

TULIA
iBésale, Octavia, goza, muérete de delicia!

LAMPRIDIO
jAmame, Octavial... jAyidamel!... [Mds,
mas! jAsil jDame el regalo de inundarme de
divina ambrosfa!
TULIA

,Desfalleces, primica?

SN S SN S AN S S 9 @

OCTAVIA %
iNo sé, no sél... |Sf, sf!... {Oh, qué sober-
bio fmpetu! {Qué soberano inflamado raudal!
{Asf debié Jipiter de yacer con Juno! {Me mue-
ro! jMe muero!
TULIA
5Qué tartamudeas? ;Qué balbuces? (Es
acaso que el ancla de Lampridio tocé al fon-
do del mar?
OCTAVIA
1A fe que si! Pero ya ¢l desfallece también,
Ya levé el ancla. Permiteme, Lampridio, que
- ]
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te dé un beso y ofro y ofro, y que a besos fe
coma antes que descabalgues.

TULIA

,Es que pretendes, libertina, excitarle a otro
combate mé&s? No habra de ser. Antes ha de
ir a buscar a Rangoni, no sea que ésfe sospe-
che el latrocinio que le ha hecho Lampridio,
con su escapadilla, de las primicias de esta
noche de amor,

LAMPRIDIO

Cierto es, Voy a buscarle e inventaré cual-
quier achaque con que excusar mi ausencia.
Descufda: pronfo he de fornar para caer en los
brazos de Octavia, que, a semejanza de los
tuyos, Tulia mia, encierran y brindan la plena
y verdadera voluptuosidad.

OCTAVIA

{Cuéntas gracias te debo, prima del cora-
z6n! jAhora es cuando sé lo que es Venus!
jTanto placer me di6, que hoy es cuando he
gozado todos los goces con que Venus nos
puede regalar!
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TULIA

jFeliz me siento al advertir que hallaste ver-
dadero cuanto de €l te decfal

OCTAVIA

LViste lo alegre que se fué? ;Viste con qué
amante fernura me bes6? |Dichosa i que pue
des enfregarte a ¢l cuantas veces fe placel..,

Pero yno me cuentas el modo con que Rango- g
ni, a lo que me imagino, te colmé también de
delicias infinitas?

@

TULIA

B LR S g

Reanudaré el interrumpido relato, pues que
tanto fe intriga. Al referirlo, resucito inis goces,

OCTAVIA
Y a mi me haces participar de ellos,

TULIA

Asi como entre todos los animales es el
hombre el que emite un riego més copioso, asf
es Rangoni entre todos los hombres el més so-
brado de ¢l. Cuando Lampridio, segiin iba di-
ciéndote, me hubo advertido de esto, se alejo,
Avanzé entonces su amigo y, toméndome de

Q05>
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la mano, me arrastré, dulce y firmemente a la
vez, hacia el divédn que hay, como sabes, en
uno de los angulos de la sombrosa grufa, y
allf, entre besos y caricias, me descifié poco a
poco las ropas y se aligeré luego de las suyas.

lanzé6n digno de él y de fi.

TULIA
Poco mds o menos, como el de Lampridio,

A lo que yo pude apreciar, no hay entre ellos
una gran diferencia: la longitud es de unas
once o unas doce pulgadas, Insensiblemente
habfa ido dejdndome caer sobre el divan de
espaldas, y me hacfa mil deliciosas cosquillas
en el pubis y en ese espacio que, segiin fe he
dicho, se llama el perineo, fan accesible y vul-
nerable al ardor venusino. «<;Vamos, concluye
de una vez! ;,Te burlas?—exclamé—. jPara {
qué quieres anadir nuevas chispas a quien ya

» OCTAVIA
Y te mostré, sin duda, un magno y rigido

esfd inflamada de tu amor?s «jRecibe enton~

ces—replic6—, el hierro incandescente!s VY lo
hundié en mis entranas. Asfque me vf traspa-
sada, prorrumpi: «[Me haces dafio! {Me haces
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dano, maldito!» Lampridio me sintié, y acudié
presuroso, «|Cuidado, Tulia—dijo—; se oye tu
voz desde la calle, por encima del muro! La
ciudad enfera conoce su eco. Procura repri-
mirte.»

OCTAVIA

Y os sorprendio peleando en el erdfico pa-
lenque, y pudo contener la risa al par que los
deseos que provoca Venus con su desnudez?

TULIA

Queddsenos mirando, y al advertlr que mi
pie izquierdo colgaba hasta rozar el suelo,
«Quiero—dijo—ayudaros,» Y arrimé un tabu-
rete para que descansara el pie. Luego, po-
sando su nervuda y solicita diestra sobre ias
nalgas de su camarada, él mismo fué impri-
miendo al cuerpo de Rangoni la candenciosa
oscilacion que conduce al deleite,

OCTAVIA
iOh grotesca tarea! |Risible sifuacion!

TULIA

Repentinamente defuvo Rangoni su faena,
+Abrdzame bien, amor mfo me rogé—. Tres
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meses hace que ninguna mujer me ayuda a
desahogar mi fmpetu varonil. Nunca encon-
trards hombre tan vigoroso como yo, ni que
vierta en tu huerfo tan prévido rocio.» Y el
corcel, refrenado unos instantes, reanudé la
carrera y pronto me senti radiante de volup-
tuosidad, «jVeo los cielos—grité yo deliran-
do—, veo los cielos abiertos!> Y convertidas
en cataratas las fuentes del amor, Rangoniy
yo caimos en una doble y mutua y portentosa
inundacién, y concluyé la liza.

OCTAVIA
,Te dejé bien saciada? Si un nuevo atleta
te hubiese refado, ¢rehusarfas la pelea?
TULIA
Me habria causado mds fatiga que goce,

OCTAVIA
Dicen que todas las criaturas sienfen fristeza
después de aparearse,
TULIA
Aqui pasé al revés, En la animacion de su
rostro, en la jocundidad de sus palabras, de-
mosfraba Rangoni la alegrfa de la posesion.
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Llamé a Lampridio, y yo al oirle me zafé de
sus brazos, femiendo que otra vez me quisiera
gozar para recreo de los lindos ojos de mi
amante. De una carrera me refugié en la
casa, anfes que ellos lo pudieran evitar, Y has
de saber, Octavia, que, como todo el jugo se-
minal de Rangoni me llend las entrafias sin
que se perdiese una gofa, tengo el grandisimo
temor de que me haya emprefiado,

OCTAVIA

Pues, a pesar de lo que pintas, ahora veo
que ese duelo fué una baladi escaramuza en
parangdn de tu glorioso encuentro con el cua
drunvirafo.

TULIA

Te entiendo: quieres conocer la historia de

mi batalla en Roma.

OCTAVIA
Sf.

TULIA
Adolecié Calias de un mal que, desde sus
comienzos, pronosticaron los galenos que
habria de ser muy largo y que tal vez acabara
en la muerte, Mi marido y yo estdbamos en
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Roma, en donde sostenfamos un intrincado
pleito con mi primo Otfoboni. Quizds fué la
virtud de mis cuidados amantisimos la sola 5
medicina que resucité a Calias. Asi como em-
pezé a convalecer y se alejo el peligro, fuf yo
sintiendo los deseos de solazarme un poco
fras los tres negros meses de acerba pena e
inquietud. Solia acudir a casa una vecina nues-
‘g‘- tra, todavia fresca y de buen ver, de la familia
%p Orsini, y trabé con ella amistad hasta el extre- g
mo de que a las veces se acostaba conmigo, y
;% era mi méds fnfima confidente; cierta noche, %;'
% después de haber charlado de mil distintas %
cosas, ya graves, ya de chanzas, vinimos a
tocar el tema de mi absfencién de los goces
venéreos, e ingénuamente confesé: «Siento
que va a avivarse ofra vez en mis venas el dor-
mido fuego sensual y que no habré virtud ni
5 pudor ni firmeza que puedan apagarlo.» En-
tonces la matrona, que como nadie era cortés
g y liberal, me dijo: «<Mafiana gozarés los deli-
ciosos dones de que fe has visto tanto tiempo
cg’ privada: disfrutards hasta la hartura. No seas [
% boba, y conffa en mi diligencia; nada habréas %
% de temer por fu reputacién, Solamente fe im-
3 5
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pongo que sin vacilacién te dejes guiar a mi
albedrfo.» <En hora buena—respondi—. §Qué
he de temer, siendo i mi fiadora?» Llegada la
mafiana, me hizo tomar un almuerzo ligero, y
con sus propias manos amable y delicadamen-
fe me lavo el cuello, los senos y el vientre con
agua perfumada y el caliz del amor con aceite
de mirto; me atavié con una blanca fiinica de
seda, con la que parecia més bien envuelfa en
una nube transparente que vestida a lo huma-
no. Dispuesta asf, en una carroza me trasladé
con ella a una casa de campo cercana a la
ciudad: era un recinfo delicioso en que Venus
y Flora, bellas y descuidadas, jugueteaban en
medio de una perenne primavera; a través del
boscaje fragante y luminoso, llegamos a un
gran edificio y dentro de ¢l nos defuvimos en
un lindo aposento al que una oculta ldmpara
daba una suave penumbra de crepiisculo, que
simuitdneamente profegfa el pudor y el im-
pudor,
OCTAVIA

Lugar propicio a todos los arrebatos de la

liviandad,
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TLULIA
. Una anciana mujer, de servicial y modesta
apariencia, se aproximé a nosofras y dijo,
saludando reverente a la sefiora Orsini: «Pro-
curaré que esta joven a quien traes fe dé las
gracias, ¢ébria de dicha, dentro de pocas ho-
ras,» Hablando asf, me tomé de la mano; mar-
chése la sefiora Orsini y, luego que hubo ce-

#F |

§ %

g rrado la puerfa, condijome la anciana, con %

vacilante paso, a otro aposento, «Ahora, hija

mfa—me advirti6—, acepta de buen grado %

cuanto fe va a acaecer, todo cuanfo se quiera

hacer de ti. Ya no eres tuya: eres de cuatro

atletas que fengo apercibidos para enfrar en

liza contigo. Lno es francés, otro alemén y los

otros dos son nacidos en Florencia: mi ama

adora a los florentinos. Tus cuafro héroes

estdn en plena juventud, son fuertes y gallar-

dos, grandes amigos unos de ofros, y de muy

noble cuna.» «{No; no!—Ile respondi—. Tantos

afletas m: matarén, | Ten piedad de mi, honrada

duefia! Lino es bastante, Prefiero un duelo a

una batalla: despide a los demds.» Echdse

ella a reir y, mientras yo remataba mi ruego,

hételos a los cuatro en mi presencia, «<Elige al &
o
-
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que desees para empezar - me dijo la mujer— .

i misma habrés de disponer el orden decom-
bate.» Sefialé al francés; llaméabase La Tour.
Acordé que a éste le siguiera Luis, a Luis
Conrado, a Conrado Fabricio. Luis y Fabricio
eran los florentinos; Conrado, el alemédn. La
buena vieja dié la sefial de entablar la contien-
da con esfa épica arenga, que sonaba como un
clarin guerrero: «jOh, gallardos mancebos:
mositrad a fan hermosa y delicada joven el uso
que unos enamorados hombres saben hacer
de un bello cuerpo femenino! El que més va-
lientemente se porte en el palenque, obtendra
esta sortija en recompensa de su bravura y
como premio de su triunfo.» Y alzé un anillo
de oro en que briliaba engastado un diamante,

rico presente de la sefiora Orsini, para inci-
tarles a tener mds ardor en el galdn empefio,
<Y ahora, |sus, y a ella! |A pelear como bue-
nos!»—dijo, y nos dejé solos,

OCTAVIA

LNo fe echastfe a temblar ante los cuatro lu-
chadores dispuestos a asaltarte?
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TULIA

Ya lo verds. La Tour me di6 un beso en la
mano y me llevé a un extremo de la anchurosa
estancia, donde, tras un recio tapiz, se tendia
un muelle lecho de apenas un pie de alto. Una
ldémpara lo alumbraba con temblorosa luz,
cual si la llama adivinase nuesiros arrebatos.
Oydse al punto la voz de Fabricio que advertia
jocosamente a La Tour: «]Eh, amigo, date
priesal {No fe guardaremos rencor porque ha-
yas sido elegido el primero; pero despacha
prestol» «No femas que haya fraude- le repli-
¢ el francés —; por grande que sea el goce,
acabaré en seguida y no reincidiré.» Yo, llena
de vergilenza, parecfa enajenada. Mi caballero
me derribé suavemente en el lecho, mas no
tan quedo que sus cofrades no lo oyeran cru-
gir, y al oirlo rieran y cuchichearan. Lancé una
débil queja, y dijo La Tour: :Desecha el iniifil
pudor. No eres la primera mujer venida a
nuestros brazos; las més hermosas y honestas
matronas han caido antes en ellos, como fii
caes ahora. Hemos hallado el modo de hacer
decente el lupanar y dar decoro ala lujuria.
Nadie podréd jamds echarte en cara lo que no
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sabrd nadie.» <jDespéchate, La Tourl—grité
nuevamente Fabricio—. No nos atormentes
) con la dilacién.» «Obedezcos —dijo él, y me
dié al mismo tiempo la varonil arremetida.
Como yo no osaba moverme, me rogé: <Al
menos, sefiora mia, ayludame un poco.» Me
g decidf a favorecerle con un ligero movimiento
ondulante, y pronfo comencé a sentir la pla-
centera sensacién. Y entonces... olvidé el ru-
bor, olvidé toda fria y calculada honestidad,
K me olvidé de mi misma, y me entregué desen-
k frenadamente a la pelea; pero ya él, por su
‘5’ parte remataba la hazafa, y apenas tuve ftiem-
po de proclamar mi goce. Llegé después Con-
rado, hombre excelente, pero tosco. «Perdo-
name, sefiora,—dijo —, que no sepa extender-
me en floridas razones y que hable con mis
obras.» Y sin afiadir mas palabra, me asalté
y con cuatro meneos acabé el lance. <« Por
qué—Ie pregunté—has cambiado el orden que
habfamos acordado, y usurpaste el puesto a
Luis?» <Es un convenio que hemos hecho—me
explic6—; los florentinos vendran juntos, y me
¢ figuro que juntos se irdn; nos fienen a france-
g ses y alemanes por gente menfecata, que no
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queremos conocer ni probar en qué consiste
el placer verdadero.» Refirése Conrado y apa-
recieron Fabricio y Luis. Luis me hizo alzar
las piernas, se acomodoé enfre ambas y, auxi- 3

liado por Fabricio, que diligenfemente le empu-
jaba tal como si fuera un columpio mi regazo,
pronfo apagé el tercer incendio que ardia en
mf. Separése Luis, y su paisano se preparé al
combate pidiéndome que le volviera el dorso.

OCTAVIA
Adivino lo que va a suceder,

TULIA

Prestéme al liviano capricho, pensando que g
su voluptuosidad era mi ley. Asi que vié las ¢
nalgas, cuya blancura hubiese oscurecido el
albor de la nieve, no pudo reprimir el ferviente
entusiasmo, «|Oh, cuén belia eres!» —exclamd. g
Siguiendo sus mandaftos, hundi en el lecho la
cabeza y ergul el cuerpo apoyado en las rodi-
llas, ofreciendo a sus ansias la mole marmdérea §
de las posaderas. «,Qué camino vas a fo- :
mar?»—pregunté Luis—. «La misma via que
ti—Ile respondié Fabricio —; después veremos
si hay que hacer ofra cosa.» ﬁ

D
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OCTAVIA
Esto era una amenaza.

TULIA

Cogiéndome con cada manoun pecho, siguié
la ruta natural. Pronfo senfi un goce inefable.
En este solo asalto perdf mds fuerzas que en
los ofros fres juntos, Asf acabé la cuarta esce-
na, y con ella el primer acto, de la comedia
erotica,

OCTAVIA
La opinién que me hiciste formar sobre Fa-

bricio me ha chasqueado, Son los florentinos, .

en efecto, hombres dados a burlar a Venus,
Dicese que hallan incomparable deleite en las
gracias de los apuestos jovenzuelos y gustan
de las hembras que se prestan a transformarse
en muchachos para ellos y a dejarse fratar
como muchachos.
TULIA

Yo misma lo experimenté y puedo afirmarte
que con razén llevan tal fama, Abreviaré el re-
lato, porque imagino que te cansarian los su-
pérfluos detalles. La Tour y Conrado, lanzan-
do a foda brida sus veloces corceles, corrieron

OSrSpan Sean N Usan JdeanJded

SIS Ig RIS

=00

e

ISR

;g
|
é

c



RIS AT SN0

.

'_35

R R

QO35 Se

ua

104 LA ACADEMIA DE LAS DAMAS

nuevamente el campo del placer, Cuando ofra
vez les llegd el turno a los dos florentinos,
comparecié con ellos la zalamera vieja, que,
como experta mediadora, me aconsejé y rogé
que no dudara en someterme a las fantasias
libricas de los caprichosos atletas, segura de
que se lo habrfa de agradecer. Nada le respon-
di. Marchése, y ambos echaron suerfes sobre
cudl seria el que primero me cavase el hoyo
(que de este modo hablaban). Para los mise-
rables y hediondos pederastas, su depravacién
vergonzosa sobrepuja a fodas las delicias del
coito verdadero. «No me acomodaré a tal
cosa—les advert{—; no me prestaré a hacerlo,
Dadme a lo menos una tregua.» Sometiéronse
ambos y caballerosamente fomaron el camino
derecho, y asi conclui, de modo natural, la
séptima y octava carreras, Pero la aberracién
que no quise saciar en los dos liberfinos, me
obsesionaba; llegé a inspirarme una maldita
curiosidad febril, y me ocurrié la idea de ofre-
cer a La Tour, que era el que me placla més
enfre todos, las extrafias primicias de una vir-
ginidad inesperada.
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COLOQUIOS DPE LUISA SIGEA 105

OCTAVIA

Propiamente hablas. Para los florentinos,
las mujeres tienen dos doncelleces: una delan-
te y ofra afrds.

®
; TULIA i
Pero La Tour rechazé el don diciéndome
que no era un don sino una afrenta. «;Por
quién me has tomado, sefiora?—exclamé—.
iGuardeme Dios de caer en semejante infamia,
ignominia y demencia! {De ningtn goce goza-
ré que fii no goces!s Al fin, fras ofros enco-
nados combates cara a cara con los cuatro
participes, de nuevo me imploré desesperada-
mente Luis que le volviera el dorso. «;Qué in- &
tentas perpetrar—le dije—por esas partes que %9
tiemblan ante tu lujuria? ;, Te olvidas de que soy £
una mujer y no un mozuelo?» «jCalla!—atajo g
Fabricio—; lo que no 0sé negarnos ninguna 3
de las jévenes romanas més ricas en prendas
de hermosura y discrecién, gnos lo negards
td, tan hermosa y discrefa como ellas?» «jPero
€30 me da espanto—Ile repliqué—; estoy cier-
ta de no poder sufrirlol> «No tan solamente .
Podrés—me explicé Luis —, sino que enconfra-
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ras un gran deleite en ello. Muchas mucha-
chas casi impiberes son célebres entre nos-
ofros por ese dulce empleo a que ofrecen sus
cuerpos delicados. Mayor dolor, seguramente,
te ocasiond la pérdida de la primera virgini-
dad.» Teniendo por vana foda resistencia, me
sometf a aquellos endemoniados. Arrojose
Luis sobre mi y me cabalgé bestialmente por
la grupa. De igual manera me asalté después
Fabricio, Cuando senti el primer empuje lancé
un agudo grito; pero luego, por imposible que
lo creas, me fué invadiendo una insaciable co-
mez6n, hasta el extremo de que estoy por creer
que me acosfumbrarfa mas que bien, si quisie-
ra, a fales prdcticas. jMas no permita el cielo
que Calias, mi marido, sienfa iguales antojos!

OCTAVIA

iDime la verdad, prima Tulial giNunca pre-
tendi6 Calias gozarte de ese modo?

TULIA
Te confieso que sf.

OCTAVIA

También a mf me sucedié con Caviceo,

Qi I SednUSs SN Se N Se-3-Se 00

|
|
|
|
§;




COLOQUIOS DB LUISA SIGEA 107

TULIA
Al segundo mes de nuesiro matrimonio,
cierta tarde, a la hora de la siesta, me quiso
ver Calias desnuda... {Pero, oyel... {Oye!
OCTAVIA
{Vuelven nuestros afletas!

TULIA
Les oigo hablar. jAnimo, Octavia!

OCTAVIA

jEstoy temblando!

TULIA

|Gran merced me debes, Rangoni! Voy a

ofrendarte una mujer hermosa si las hay. Nin-

guna, en ningin sifio, enconfrards que sea mas
digna de tu amor,

LAMPRIDIO

Rangoni te da gracias, Octavia. Y mejor atin
fe las daréd dentro de unos instantes cabalgén-
dote del modo que mereces.

RANGONI
Bien sé que después de ello no encontraré
delicia que supere a esta. Pero, gpor qué es-
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tés triste e inmovil, Octavia? ;No sabes que
has de consagrar la noche entera a Venus?

del lecho! jAlborotaré a gritos la casal jBas-

§
OCTAVIA ’
iNo méds! {No més! ;Voy a echarme abajo

TULIA

sDonde te escondes? [Vamos, ten juiciol...
iTa, Rangoni, coge a la fugitival

LAMPRIDIO

LA qué esas voces? yPor qué fales que-
rellas?

OCTAVIA
iDefiéndeme, Lampridiol
LAMPRIDIO b

{Chancera estés! gHuyes del placer que' te
busca, y voy a defenderte? |Criminal serfa fe-
ner misericordial

Fos

g
tal ¢Por qué me atormentas, maldito?
RANGONI
{Divinos son tus celesfes encantos! [Divina
toda eres! |S¢ tan piadosa como bella!
Q@
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TULIA
jAsf! jAsi! {Bien que la apresaste, Rangoni!

OCTAVIA

[Bueno estd ya! [Bueno esta yal! jCon qué
fuerza me oprimes! jHaré cuanto ti quierasl
iTe obedeceré en fodo; en todo; en todo!

g TULIA

En tu arrebatado abandono, primica mfa,

dejas colgar fuera del lecho la desnuda pierna.

LAMPRIDIO

Sigue tu obra, Rangoni. Yo con mis manos
3 sostendré esta incomparable columna de ala-
@ i
e -]

bastro,
OCTAVIA

iDetente, libertino! jDetente, o me muerol...
4Por qué me das y me quitas la vida, érbitro
de mi vida y de mi muerte? A poco si me aho-
gas con ese fiero y magnffico abrazo. [Me
anonadas, bien mio, desfalleciendo mientras
yo desfallezco! ;Por qué te separas fan pronto?

TULIA
¢ Tan pronto? g Estés loca? jPor Venus que
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mas tibio y menos vigoroso fué el abrazo con
que Juapiter engendr6 a Hércules en el seno de
Alcmena! Mira a Lampridio consumirse de en-
vidia.
_ LAMPRIDIO

1S1; yo también, yo también quiero poseerla!
{Abreme tu regazo, Octavial... {Héme ya en
¢ll... (Dame tus besos, dame tu alma con ellos!

OCTAVIA
jBravamente me refas, me atacas y me hie-
res! {Pero no serd impunemente, porque con
idéntico brio lucharé yo!

TULIA

{Maravilloso eres en el combate, Lampridiol
Y ti, Octavia, parece que vas a dar el alma al
héroe que fe aguijonea con su inflamada an-
torcha. jPermiteme, Lampridio mfo, que re-
compense con un beso el placer que la das!

LAMPRIDIO

{Oh, dulce beso, voluptuoso aumenfo del

goce que disfruto! jAcércame, Tulia, los glo-

bos de marfil de tu pecho, para comerme sus
qofones de rosa!

L
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OCTAVIA
{Concluye! jConcluye!
TULIA

jAyudaos esforzadamente el uno al ofrol..
iPor el dios Subigo que rematésteis bien! g,Qué
haces tii enfre fanto, Rangoni, inmoévil y ca-

llado?
RANGONI

{He aquf mi respuestal
TULIA
(Enarbolas la méntula, oh, valiente cam-
pe6n? Ya veo que no dareis a vuesfra tierna
victima un instante de reposo.
LAMPRIDIO
A ti te toca ahora, Rangoni, llenar el campo
que yo abandono colmado de dicha.
RANGONI
JHuyes, diosa mia? jMe vuelves la espalda?

OCTAVIA
No huyo, sino que te pido una fregua.

RANGONI
iNo la tendrés! Ordena, Tulia, de qué mane-

E
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ra se ha de efectuar el nuevo encuentro; dicta
las leyes de la lucha amorosa, puesto que fi,
después de Venus, la presides.

TULIA
Mirame, Octavia, como me aprestfo a ayudar
a tu pasién. Me echaré en el lecho de bruces,
y ti pondras fu espalda sobre mi espalda, para
que sea mi cuerpo blando sostén del tuyo,

OCTAVIA

Pienso que no podras soportar la doble car-
ga cuando Rangoni se me eche encima., Obe-
dezco, empero, a la reina que lo manda.

TULIA

Rangoni obrara de manera que no me agobie
el fardo; es mds que experto y dgil para saber-
lo hacer. jAndad! jAndad!

OCTAVIA

iLlégate acd, mi dios, que el deseo me impa-
ciental ;Es asi, Tulia?... {Qué locuras! [Qué
locuras!
TULIA

Asi es. [Agitate, muévete suavemente como
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COLOQUIOS DE LUISA SIGEA 113

yo, y desmayards de placer!... [Egregiamente
lo haces!... |Siguel... ;Sigue!

OCTAVIA
Sienfo caer gota a gofa una lluvia que Da-
nae, hija de Acrisio, preferirfa a la lluvia de
oro, Ya Rangoni ha sido dos veces feliz, y yo
tres... jAh!
RANGONI

En toda la ciudad no hay dos mujeres mds
deliciosamente libricas que vosotras, ni po-
dria hallarse mds graciosa conjuncién de her-
mosuras, aun evocando la de las tres desnu-
das Gracias. {Muérame yo si Venus misma,
maesira de amorosos ardides, pudo inventar
mas extraordinaria postura!

OCTAVIA
Poco a poco invade mis miembros una inde-
cible lasifud que me embota el espiritu,
RANGONI
Ya reposards, gloria mfa, cnando me sacies
de los frutos de tu belleza sobrenatural.
OCTAVIA
iNo, no! Temo que me mateis con vuesiros
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arrebatos. Me habeis tomado por un monstruo
y no por una mujer,

TULIA

§
Nada habrés de lograr por méds de que simu-
les tan extremo cansancio, Ha sido decidido p
que cada uno de estos dos atlefas fe goce
diez veces. No escapards de sus brazos con
menos.
OCTAVIA

{Obrad més humanamente conmigo, héroes
mfos! jObrad més humanamente, hércules
mios! Como lleveis hasta el remate vuestra
proeza, moriré.

TULIA

TULIA

: Quieras o no, esta noche acontecerd todo
conforme estd dispuesto.

OCTAVIA

iHorror!

Hasta ahora has mantenido tan sélo tres
combates, Piensa que son nada menos que
veinte los que habrés de librar. Unicamente un
armisticio puede concedérsete,

- ]
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RANGONI
,Te acuerdas de Laura, Lampridio?

LAMPRIDIO
En el corazén tengo su dulce imagen unida
con la gratitud hacia fi, a quien debo la ventu-
ra de que mi arado labrase su huerto,

TULIA

iHablas, Rangoni, de la hermosa muchacha
cuyo goce procuraste a Lampridio? jBuena ju-
garreta le hiciste a fu inocente prima, convir-
tiendo su cuerpo en desacostumbrado regalo
de amistad!
OCTAVIA

iPor el placer que fe haya dado, por el amor
que haya podido encender en fi, fe suplico,
Rangoni, que me cuentes cémo sucedio el
lance!

RANGONI

A Lampridio foca contarlo. En esa historia
no pasé yo de ser su gufa y mozo de espuelas,
que le llevé a la dicha. No me tocé mejor papel,

LAMPRIDIO
Halldbame yo en Roma, hacia el fin del ofo-
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fio, viviendo en casa de Rangoni. Me prendé
Laura con el fuego de sus picaros ojos, que
bien picaros eran, por muy pura y honesta que
fuese la joven. Consumiame en su amor, mien-
tras a su vez ella se morfa por Rangoni. Este
advirfié la adoracién que la muchacha le tenfa
y la que yo le tenfa a la muchacha. Soborné a
la nodriza de la incauta doncella para que por
la noche le infrodujera en la alcoba virginal, y
la nodriza se presto a ejecutarlo con tal de que
la enamorada consintiera. No hay que decir
que consintié; Rangoni entonces me cedié su
papel. Al llegar la hora convenida, envuelto en
la absoluta oscuridad que reinaba en la casa,
llamé sigilosamente a la puerfa de la alcoba, y
la nodriza me llevé de la mano al lecho de la
hermosa. Muy cerca, en la estancia contigua,
dormfa la madre de Rangoni; Laura era hija
de una hermana suya. La vieja criada nos ad-
virtié que no era cosa de que anduviésemos en
largos discursos, y que en todo caso habldse-
mos quedito, no fuera que lo oyese la sefiora.
Hallé a la deliciosa adolescente descubierta en
la cama y con cuidados indecibles me tumbé
junto a ella, femeroso de que crujiera el lecho.
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TULIA

iCuerdo y juicioso ataque el que debi6 de
soportar la joven esa noche! Lampridio aven-
taja a Catdn en prudencia amorosa.

LAMPRIDIO

Gana fienes de risa. «Recuerda bien lo que
fe he dicho—insisti6 en adverfir a la mozuela
la nodriza —, Vas a gustar el amor de Rango
ni; mas no lo logrards sin algiin dolorcillo pa-
sajero; que, como dicen, al que algo quiere,
algo le cuesta. No grites, sin embargo, ni ex-
hales la mds leve queja, porque perecerfamos
todos si esto se descubriese. Y ahora, abraza
a tu primo.» Monté a caballo, empufiéme el
arma la vieja y con su mano la arrimo6 al re-
ducto, y por la rota puerta penefré, como cosa
de tres dedos de hondo, un pedazo de lanza.

OCTAVIA
&Y qué hizo Laura al experimenfar la aco
metida?
LAMPRIDIO
Me estrujaba conira su seno, me besaba in-
saciable y, cuando al cabo se sintié converfida
en mujer, prorrumpio en fiernos y cdlidos ge-
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midos, como una tortolilla viuda. Pero héte
aquf que de repente se presenta en la estancia
la madre de Rangoni.

TULIA

iBuen apriefo! Sin duda, vuestros irreprimi-
bles estallidos de goce la habfan despertado,

RANGONI
Asf fué. jQué sutil espiritu el tuyo para la
malicial
LAMPRIDIO

«;,0Qué fe sucede, Laura, para que estés que-
jéndote?—Ile pregunté la venerable matrona—.
(Estds sola?» <Estoy yo acompafidndolas—
replicé la nodriza—. «Se me aparecié en sue-
flos—dijo la nifia—un horrendo fantasma y es-
fuve a punto de caer de la cama por echar a
correr.» <, Tan joven fe acometen ya esos deli-
rios?—la interrogé dulcemente su tia—, Cal-
mate, inocentona; esas apariciones son pa-
frafia y no méds,» «Yo vine apenas of remo-
verse a la nifia» —afiadié la criada, que con
fingida solicitud y gran estrépifo y desasosiego
o andaba de un lado a ofro. Laura, temblando,
me esirechaba contra sf en un timido abrazo,
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y me decia casi con el aliento: «<;Van a matar-
me, primo mfo; pero nada me importa morir,
siendo a fu lado!» Al fin la madre de Rangoni
se marchd, y la ladina vieja me sacé a tientas
del aposento, felizmente acabadas las inquie-~
tas y deliciosas nupcias que pudieron concluir
en escandalo y llanto,

8°
RANGONI
Laura, como ti, Octavia, posee un jugoso
cuerpo, de apetitosos y redondeados senos,
aunque ella no los tiene tan lindamente sepa-
rados cual los fuyos. Dirfase que los suyos
se adoran uno al otro y se acercan para be-
sarse.
TULIA
Esa aproximacién de los pechos se presta a '
“maravilla a una postura que desconoce Octa-
via; a un delicioso simulacro de apareamiento
natural,
g OCTAVIA
;

sUn delicioso simulacro?

TULIA

Sf; luego lo practicarés, Piensa cuéntos asal-
fos fe esperan atin.

@
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%
g RANGONI

Ya Prfapo manifiesta de nuevo su alegria;
pero quiero gozar por un camino nuevo.

1‘1‘
% TULIA

&Nuevo? jAh miserable, digno de la horca!l 5
iNo harés ftal villania!

2]

RANGONI

e

jPor Subigo que fodos los resquicios son
sexo en la mujer! Pero me expliqué mal; pensé
decir que apetecfa una nueva forma de placer
por el mismo camino,

=Sl Sl

—
>

TULIA

Pues haz la figura del caballo de Héctor.
Apréstate, Octavia: ponte a horcajadas encima
de Rangoni, de espaldas a su faz. jAdmirable-
mente lo ejecutas!... jAsil... Cabalga atu albe-
drfo.., {Como? ;Tan pronto desfalleceis los
dos?... He aqui que ahora es la anforcha de

ar
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f{‘-‘,‘, Lampridio la que se enciende para fi, y tienes
‘ﬁ_ que apagarla si quieres enervarte de infinitas
“;;? dulzuras.

LAMPRIDIO

ety

&Otra vez huyes? ;Te burlas de mi afén?
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con un caddver,

iVoy adevolverte la vida con este verdadero
caduceo de Mercurio, este inflamado cefro de
Venus, este tronco de oro! {Mira! jPalpal jVoy
a darte el secrefo de la inmortalidad!

OCTAVIA

Escucha... Escucha.., Alguien golpea fuer-
temente la puerta. ;Qué quiere decir esto?
|Los dioses y las diosas tutelares del amor
anonaden al sacrilego que viene a inferrumpir

el sin igual torneo!
LAMPRIDIO
€
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QOCTAVIA
De corazén lo digo: me siento medio muer-
ta. Cuida, Lampridio, no te manches yaciendo
LAMPRIDIO

Aumenta el ruido, Han entrado en la casa.

TULIA
Retiraos, retiraos. Id a recluiros en vuestro i

aposento, de manera que nadie sospeche de
RANGONI

mis huéspedes,
Y vosotras, cerrad vuestro gineceo.
i
OO S S S S S SO
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ces de mis ojos! {Cudn dulce y deleitosamente
me habeis asesinado!

§ TULIA
Nada tenemos que temer, Nuestros maridos
estdn ausentes y yo he fomado las medidas
. precisas para que los criados no husmeen
g nada. Pero fal vez fendrds que renunciar a fus
enamorados; tal vez mandé el gobernador que
rgw les llamasen. Ya le conoces: es un hombre
(,  afable, mundano, amigo de la buena vida has-
3 fa reirse de cuanto de él puedan decir, Tiene
ug’ costumbre de pasarse las noches en claro,
‘§ dado a los goces de la mesa o a los lances del
juego, entre jévenes caballeros por quienes
siente estimacién y cuya estimacién quiere lo-
grar. Sabiamenfe obra en ello; en verdad que
no es digno de vivir quien no sabe vivir.

©
i LA ACADEMIA DE LAS DAMAS
OCTAVIA
jAdiés, Rangoni mfo; adiés, Lampridio; lu-

i

:%-’....‘

LAMPRIDIO

El gobernador quiere hablarnos. Nos ha en-

viado unos pajes a pedirnos que vayamos a
verle, si ello no nos enoja.

QOB SeSy s
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nos aconsejas, Octavia?

TULIA
g Forzoso es que vayais, Los altos personajes

RANGONI
Qué hacer? ;Qué dices a esto, Tulia? {Qué

no tienen sino apefecer para mandar; sus ca-
prichos son 6rdenes, Obedecedle, pues, Dame
un beso, Lampridio,

OCTAVIA

Con vosotros se va toda mi alegria. Dame
g un beso, Rangoni, joh mitad de mi alma!l

LAMPRIDIO

morir a separarme de vosofras!

, [Que Venus, protectora del himeneo, aparte
de mi su mirada bienhechora si no preferiria
RANGONI
iMejor querrfa pasar aqui la noche que todos
os dfas de mi vida con Jupiter, defensor de los
principes!
TULIA
% Ya se alejaron. La desdichada Octavia es-
§ peraba veinte pruebas de amor, y apenas gozoé
o

cuatro. jPara fiar en designios humanos!

-l
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OCTAVIA
No habrfan podido mis enfrafias soportar tal

trabajo, en que las fuyas son infafigables. Tal
vez habria llegado sana y salva hasta diez;
pero mds, no. Estas agitaciones me han es-
pantado el suefio, Aunque guisiera, no conse-
guirfa reposar. Hablemos, pues,

TULIA

LPrefieres que Venus siga sonriéndofe hasta

el dfa bajo la forma de un coloquio libre y libi-
dinoso?

OCTAVIA

Si. Acaba de contarme fu aventura romana,
He perdido la cuenta de los dardos que habfan
traspasado fu escudo cuando llegé Rangoni y
corté el hilo de tu narracién, tan bella y su-
gestiva, tinicamente ensombrecida por las
précticas torpes y hediondas de Fabricio y
Luis, los viles libertinos enemigos del goce
limpio y natural,

TULIA

Hay, sin embargo, quienes juzgan que tales
gusfos no son reprobables: que la puerta fra-
sera de una mujer es parte de su cuerpo capaz
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£ de ocasionar el deleite sensual como capaces
son las manos, por ejemplo, y en usar de ella
no hay mayor crimen que en pedir a las ma-
nos sus caricias. Empero para mi, digan lo
que dljeren, la cosa es, si no infame, ridicula
a lo menos,

¢

OCTAVIA

Asquerosa y ridicula a la par la encuentro
yo. ¢Qué goce puede haber en engafiarse vo-
luntariamente de sexo con sucio frenesi?
&Quién, por poco que guarde el respeto debi-
do a la criatura humana, no verd en ello una
abominable abyeccién? El hombre que tan mi-
serablemente abusa de una joven, mancha y
profana la nobleza de un hermoso cuerpo. No
acierto a comprender que semejante liviandad
haya podido dominar a nuestros compatriotas,

TULIA

Los astrélogos, inférpretes del cielo, dicen
que ello proviene de la maligna influencia de
una constelacion cuyos efluvios no esparcen
esta peste con la misma violencia al ofro lado
de los Alpes, El espaiiol y el italiano son los
pueblos que se deleifan mds con este goce:
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cuando lo logran con mujeres, lo llaman «<co-
rolario»; cuando lo tienen con los mozalbetes,
«complacencia», Entre los 0scos no era mirada
como afrentosa tal pasién, Ya sabes si los
griegos fueron genfe exquisita y refinada: pues
ellos adoraban a Venus Calipfgica, es decir,
la de las bellas nalgas, y otorgaron el premio
de la gracia a las dos famosas hermanas cali-
pigicas; lo que en ellas honraron no fué ni el
brillo de sus ojos, ni la frescura de su fez, ni
mucho menos la hermosura de la gruta de
amor, sino sus bellas nalgas. En realidad,
quien guste de unos torneados muslos, por
fuerza ha de placerse en la contemplacién de
nalgas y caderas, donde los muslos tienen su
rafz y origen.

OCTAVIA

Sf; son las nalgas cosa linda de ver y deli-
ciosa de palpar, recreo de ojos y manos; pero
a quien ofros goces quiera buscar en ellas
téngolo por terrible apestado que pudre el aire
que respira.

TULIA

Mucho fe indignas. No veo por qué se ha de
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considerar ignominioso el simulacro del ver-
dadero combate amoroso; simulacro que prue-
ba le que el flechero podréd hacer cuando lance
su dardo sobre el auténtico enemigo.

5
5

h
o
:
%
:
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OCTAVIA

sluzgas placentero ejercicio el ultraje que ti
misma fe has visto en trance de sufrir?

,Me negards que Caviceo te hizo ofro tan-
to? El rubor de que se ha cubierto tu rostro lo
denuncia. §Qué tienes tii que echarme en cara,
hipocrituela? ‘

OCTAVIA
Una vez o dos, lo confieso, lo infenté Cavi-

ceo, mas no llegé a lograrlo. Después, jamés
lo volvié a pretender,

TULIA

Pues eso cabalmente le acontecié a Calias
conmigo, y todavia, para hacerle tener por
més abrupto y escarpado el mal camino, au-
menté su aspereza con mis imprecaciones.
«Como a mujer me desposaste—dijele—y de
una mujer fué de quien sofiaste las caricias.
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De mf esperabas obtener a la par tus hijos y
tu goce, sin herir mi pudor ni hollar mi hones-
tidad. Si quieres hijos, hazlos, cual diligente
obrero, en esta fébrica del género humano; si
quieres goces, biiscalos en esta fuenfe de que
mana foda la voluptuosidad que la traviesa
Venus sazona con sus libricos espasmos.
Acércate a esta fuente, encamina a ella fu cor-
cel, y a fe que le verds andar contento y rapi-
do y no se cansard, como ahora, en un esfuer-
zo iniitil,» Calias se eché a reir. «Bien estd—
replic6—; le soltaré la brida, y védyase él por
donde sepa y quiera pues que la méntula tiene
sentido y albedrfo.» Y asf ocurri6: el corcel
echd hacia la caballeriza cuya entrada ya co-
nocfa y se le brindaba abierta, y allf rindi6,
con gran contento de ambos, la fogosa carre-
ra. En adelante, una vez apagado su extravio
pasajero, jaméds intenté Calias nada que pu-
diera enojarme ni manchase el decoro del le-
cho conyugal.
OCTAVIA

Puesto que hemos venido a parar en fan vil
tema, te conjuro, prima, a decirme lo que de
verdad pienses sobre esto, Refiéreme toda la
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historia de fal extravagancia: cémo nacid,
cémo fué recibida entre los libertinos, c6mo se
puso en boga, de qué modo se explica que
haya invadido ciertos pueblos y no pudiera pe-
nefrar en ofros. A lo que yo imagino, esta azu-
frada llama fué vomitada por las cavernas de
la Estigia para corromper con su luz livida y
pestilente los resplandores del amor honesto,

TULIA

Y piensas sanamente, He aqui lo sucedido.
No tiene duda que todos los hombres estédn
sujetos a iguales pasiones, formados de igual
barro, hechos de ignal manera y que, sin dis-
crepancia, se sienfen empujados de igual modo
al placer. Y el supremo placer consiste para
ellos en un punzante e invencible afédn; no de
procurar el deleite al cuerpo de ofro, sino de
conseguir del cuerpo de otro el propio goce,
Sienten hasta el delirio la atraccién de los 6r-
ganos ajenos en que puedan lanzar enfre fo-
rrenfes de delicias la liquida semilla brotada
de su medula y que cuando cae en nuesfro
surco femenino engendra un hombre. En fal
emisién, como sabes, estriba toda la felicidad
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que buscan en nosofras. Una vez seco el ma-
nantial de Venus, les hartan nuestras gracias
y en nada fienen nuestros besos y dulzores: o
bien se nos apartan ahifos o bien se quedan
como cambiados en brufos o en piedras. Tal
los que se atiborran de vino y de comida, no
quieren ver la comida ni el vino.

A la verdad, los hombres nacen con mani-
fiesta inclinacién al amor femenino, y su viril
impulso les lleva a apefecer el goce en esfas
partes con que mosframos que somos muje-
res. La madre universal, Naturaleza, los gufa
sin duda alguna. |Naturaleza, que prometfe a
los seres la inmortalidad en la unién de los
sexos! Mas no todos los gérmenes elaborados
en las enfrafias de varones y hembras estén
reservados necesariamenfe a la generacién;
fal es, al menos, la opinién de gente docta, La
Naturaleza ha querido que sucediera en esto
lo que en plantas y darboles. Estudia, por ejem-
plo, el trigo: una porcién sirve a los animales
de alimenfo y la consumen ellos; ofra se em-
plea para las sementeras; cuando los mortales
dejaron de comer el recio fruto de la encina,
Ceres les ensefi6 a elaborar el pan con trigo y
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el pan se llamé asf porque se trazaba sobre ¢l
la imagen del dios Pan. De ofros granos que
el hombre no aprovecha ni quiere, la Naturale-
za hace caer unos por tierra, para que de ellos
se originen nuevos brofes, y deja, indiferente,
que los demds se pierdan. Asf, segiin Sécra-
tes y Platén, pasa con la semilla de donde el
hombre nace, y serfa necio creer que la Natu-
raleza manda que foda se destine a la fecunda-
cién. El cuerpo femenino, Octavia, fiene cier-
tos conductfos por donde se expele de la vulva

el semen cuando estamos encintas; tales con-

ductos no serfan menesfer si todo el jugo ge-
nital debiera aprovecharse. ;Quién duda que
los hombres se pueden procurar, si ello les
place, un goce solitario, y verter su licor? Y,
en fin, cuando nuesfras mafrices se levantan
henchidas de semilla prolifica; cuando se llega
al sexto, al octavo, al noveno mes del embara-
zo; més todavia, cuando, rendidas y desfalle-
cienfes, sentimos que ya va a sonar la hora
del parto, alin no se abstienen nuestros mari-
dos de pedirnos el conyugal tributo, y en ver-
dad que tienen derecho a pedirnoslo. En fal
sazoén, en tal estado, jcabe esperanza de pro-
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locura creerlo.
Por fodo esto que digo, un goce que tal vez
fué a los comienzos fruto de la infemperancia
de algunos exaltados, vino a parar en ser lofe ﬁ
comiin de cierfos pueblos, y los hombres fo-
3 maban sus mujeres con el designio tnico de
; sembrar hijos en su campo, y en modo alguno
por amor; asf como las emprefiaban, dabanlas
9 por malditas, hufan su ftrato, las relegaban al
RO hogar, y no las crefan
dignas ni de sus besos ni de sus miradas, Ser
madres era para tales cuitadas causa de afren-
ta y reprobacién. Entre los monarcas del Asia,
fenfase a nuesfro sexo punfo menos que por
objefo de disgusto y de asco: Bagoas hacia
las delicias de Darfo y hasta llegé6 a inflamar
en su amor a Alejandro; y como es claro que
los pueblos se moldean en el ejemplo que les
brindan sus principes, todos ardian en igual
frenesf: la plebe, los magnates y los reyes,
Esta depravacién ocasioné la muerte de Fili-

po, rey de Macedonia, que cayé a manos de g
o}
(=]

§
g curar a la hembra una nueva prefiez? Seria g

_}

Pausanias, a quien habfa violado, Por tal pa-
sién se prostituy6 al rey Nicodemo Julio César,



PN S 2N SN SN Se Bl SaenSs ©

COLOQUIOS DE LUISA SIGEA 133

? D
mujer de todos los maridos y marido de todas
las mujeres. Augusfo no escapé fampoco a
. esta deshonra. Tiberio y Nerén se enorgulle- g‘
cfan de ella: Nerén tomé solemnemenfe por y
esposa a Tigelino y tomé luego con igual pom-
pa por esposo a Sporo, Célebre es el pada- g

gogium que en su corfejo llevaba Trajano, el
mejor de los principes, cuando recorrfa el
Oriente de victoria en victoria; y aquello que ¢
denominaba el padagogium era un tropel de
bellos mozalbefes a quien dia y noche llamaba
a sus brazos, Antinoo servia de concubina a
Adriano: rivalizé con la hermosa Plotina en el
favor ceséreo, y pudo més que ella; el empe-
rador lloré a mares por su muerfe, le puso en-
tre los dioses y erigié femplos a su amada me-
moria. Antonino Heliogédbalo, sobrino de Se-
vero, gustaba, segtin frase de un viejo histo-
riador, de hacerse administrar el placer por
todos los resquicios de su cuerpo y sus con-
temporéneos le miraban como un monstruo...

Ante esta abyecta fransformacién masculina
de Venus danz¢ la gravedad de la austera filo-
sofia, mezclada al coro de los pederastas. Al-
cibiades y Fed6n yacfan con Sécrates cuando

|
|
|
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querfan tener de buen humor al maestro; de la
clase de amores de aquel venerable varén sacé
su origen el término eréfico de eamarse con
amor socrético:, Todas las acciones de S6-
crates y fodas las palabras eran sagradas enfre
las diferentes sectas de fil6sofos; sus acciones
tenfan fuerza de ley; sus palabras, autoridad
de oréculo; se le edificé un templo y se le con-
sagré un altar; no ha de maravillarnos, pues,
que el pueblo se envaneciera de seguir las fra-
zas de aquel hombre que habfa sido elevado a
la alcurnia de los héroes. Siglos antes de S6-
crates, Licurgo, legislador lacedemonio, nega-
ba el tftulo de ciudadano honrado y 1itil a quien
no tuviese un amigo como amante; disponfa
que las virgenes se mosfrasen desnudas en el .
featro, para que la contemplacién de su belleza
libre de fodo velo embofase en los hombres el
sensual apefifo que, por instinto natural, les
lleva hacia las hembras, y asf guardasen fo-
dos sus ardores para sus viles compafieros de
vicio, porque bien sabes que lo que a cada
hora se ve no hiere los sentidos.

&Y qué habré de decirfe de los poetas? Ana-
creonte se abrasaba por Batile, La mayoria de

SIS S 00

35“—-%*‘-‘-’51 5 (s

22

[ ¢ [~
e

TS

QOS5 S B R BB S



COLOQUIOS Di LUISA SI@EA 133

las chanzas de Plaufo aluden a ese tema; son -
de esta guisa: Haré como los mozalbefes: me
pondré en popa, con la cabeza apoyada en un
cesfo; o ya: ¢Venia bien a fu vaina el puiial
del soldado? Virgilio Marén, el supremo maes-
fro de arte poética, que a su ingenuidad y dul-
zura debi6 el apelativo de Parthenius (la vir-
gen), se consumia por un cierfo Alejandro que
le habfa regalado Polién, y a quien canté bajo
el nombre de Alexis. Ovidio adolecié de idén-
tica flaqueza; bien es verdad que preferia a los
mozos las mujeres, porque més le satisfacia
el goce reciproco que la egoista voluptuosi-
dad. Quiero—decia—el placer que eyacula por
una y ofra parfe, Asi le tenté menos el amor
masculino.

Doncellas y casadas, viendo que amantes y
maridos no echaban cuenta en ellas si no ser-
vian méds que como mujeres, prestaronse a
desempefiar el papel de garzones. La deprava-
cion llegé al punto de que en la primera noche
nupcial se lograba de las recién casadas lain-
fame complacencia, como un legitimo tributo,
De tal manera iba el marido al goce del varén
por el cuerpo de la hembra, y los dos sexos se
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reunfan en uno. En las poesfas jocosas de
los antiguos amenazaba Prfapo a quien se
aproximase a su venablo con que le forzaria
a concederle /o que la virgen da al ardiente
esposo en la noche de bodas, cuando la in-
feliz teme ser herida por delanfe. Usando del
derecho a fantasear, comiin a los pinfores y
a los poetas, finge Marcial que oye a su mu-
jer murmurar que fambién ella fiene nalgas,
para apartarle del amor insensato de los mo-
zos. También por este lado — dice — solaza
Juno a Jupiter. El poeta no se deja convencer;
responde que uno es el oficio del mozo y ofro
el de la mujer, y que ella habrd de contentarse
con el suyo.

Bajo la muestra y el farol sentdbanse a la
puerta del lupanar muchachos y muchachas,
ataviados aquéllos con prendas femeninas de-
bajo de la estola; vestidas éstas con arreos de
hombre debajo de la finica, y con la cabellera
aderezada al uso de los jévenes. Tras las apa-
riencias de un sexo se daba con el ofro. Toda
carne habfa corrompido su camino, Ganime-
des y Juno brindan por turno a Jupiter sus
blancas posaderas y cada cual hace valer el
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tesoro de su grupa; los impostores que divul-
gan tales fdbulas no han de temer verse acu-
sados de hollar la religién; por necedad o por
libertinaje admite el pueblo tamafia embusterfa
y los simples mortales siguen la ruta en que
los dioses les preceden: Jdpiter buscando su
ventura en Ganimedes, Apolo en Jacinto, Hér-
cules en Hylas... ;Quién no tiene su Hylas,
puesfo que es Jiipiter dios de la majestad, Apo-
lo de las ciencias, Hércules del valor?

El Asia fué el primer hogar de semejante
pestilencia; no escap6 de ella el Africay, por
contagio se extendié el azote a Grecia y a las
regiones europeas cercanas. Orfeo importé y
amparo en Tracia este sucio placer, y las mu-
jeres de Cicones, viéndose desdeiiadas en las
fiestas de los dioses y en las orgias del noc-
furno Baco, descuartizaron a un femenil man-
cebo y esparcieron sus miembros por las vas-
fas campiiias. Cuéntase que en aquella remo -
ta edad los celtas hacfan blanco del general
desprecio a quienes se guardaban de esta de-
pravacion: los tales no podfan optar ni a em-
pleos ni a honores; los que mantenfan la pu-

reza de costumbres eran sefialados y huidos
J
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como impuros, jTerrible cosa es ser el tinico
juicioso en la demencia de toda una ciudad!
ocm\nn

$Qué hombre, por muy elocuente que fuese,
sobrepujarfa tu elocuencia? jCon qué maravi-

§
g llosa claridad y qué ingenio te explicas!

TULIA

En el nombre de celtas no solamente se
comprendia a los pueblos que habitaban la
QGalia Trasalpina, sino también a todas las na-
ciones del Occidenfe, en cuyo niimero se cuen-

¢ tan italianos y espafioles. No obstante, entre
todos los hombres, se sefalaron siempre los
franceses por abominar del placer contra na-
tura; a quien se mancha en €l lo purifican en

§ vengadoras llamas, pensando que ni el hacha

SRS S S

del verdugo es bastanie para safisfacer al pu-
dor ultrajado. De esto se pasman italianos y es-
pafioles. No hay que decir de las razas sujetas
al yugo mahometano: para ellas, los franceses
y las gentes del Norte tienen cerrados los sen-
tidos al placer y no saben de voluptuosidades.
Pero, en verdad, después de todo cuanfo has
ofdo, atin pudiera decirte que en cierfo modo
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somos nosotras mismas, las mujeres, las in- i

-

voluntarias culpables de que el hombre desvie
asf su apetifo y busque en otra senda el deleite
que apenas puede gozar en nuesiro sexo enfe-
ra y plenamente,

}‘.rl.._:-

)

OCTAVIA
No acierto a comprenderlo,

TULIA
\

Pues ahora lo comprenderds. Las ifalianas
y espaiiolas tenemos mucho més abierto el
camino de Venus que las demds mujeres; con
nosofras, a menos de gastar desmesuradas
armas, duda el varodn si estd haciendo el amor
o si es que se ejercita en lanzar una flecha a
fravés de un ancho pértico; cuando la gruta

acoge demasiado holgadamente al visitante, g’
(-]

amengua su ventura; la méntula apetece que la
esfrujen y expriman; si se puede pasear aquf y
alld, no estd contenta. Ahora bien, cuando
foma la puerta posterior, el lance es mée dificil
para el viajero que va en busca de aventuras;
cuando penetra allf, no solamenie llena todo el
alojamiento, sino que le hace retemblar; el es-
tadio no tiene més amplitud de la que el corre-
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dor desea; la hospederia se acomoda a su
huésped; los misculos se aprietan o distienden
a plena voluntad. A la vulva, al contrario, una
vez que se ha abierfo y transformado en un
horrendo golfo, ninguna industria, ningiin arfe
ni movimiento ni postura de la mujer, para
vergiienza de la unién de los sexos, podrd ya
reducirle su negra inmensidad. Asi son tantos
en nuestras tierras los que se dan al placer
depravado y son, en cambio, fan escasos entre
los franceses y los alemanes. Y es que en las
mujeres del Norte no pasa eso; tienen todos
sus miembros como aprefados y encogidos
por el frio, y los hombres, hallando en el legi-
timo comercio fodo el goce deseable, jqué
pueden pedir més de lo que se les da al alcan-
ce de la mano? Lo mismo, entre nosofros,
quienes estan prédigamente armados, ricamen-
te provistos, no apefecen jamds, ni como
agenfes ni como pacientes, el placer contra
natura, He aqui, primica mia, lo que querfas
saber.
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OCTAVIA
Pero no me declaras si apruebas ese gusto
o abominas de ¢l como yo.
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TULIA

Loca serfa si lo aprobara. Aun cuando nada
dijese la tierra, la voz tonante de los cielos lo
condena. Luciano ha disertado sufilmente so-
bre una y otfra Venus; no rechaza ninguna de
las dos y es imposible adivinar la que prefiere.
Aquiles Tacio, en Clitofén, vel6 de igual ma-
nera su opiniébn con un lenguaje ambiguo,
Ambos eran griegos. Entre los aufores latinos,
nadie hizo ora la execracion ora la apologia.
Por lo que a mf me toca, te diré mi verdad sin
socrdfica disimulacién: la Venus posterior es
digna de todos los suplicios y de todas las
abominaciones. Los deseos de un sexo se in-
clinan naturalmente al ofro; el hombre que
sacia su lujuria en un mozo, fuerza la propen-
sién natural. Cupido inspira el amor; gquién
086 nunca abusar de Cupido? No cabe conce-
bir que se prestara a ser victima ni verdugo en
la infame suciedad. Tan pronto como el amo-
roso ardor principia a bullir en las venas, los
adolescentes presienten que en los brazos de
una hembra es donde se podrd calmar la tem-
pestad de fuego. Es la muchacha quien inflama
al mancebo al llegar a la pubertad, y es el man-
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cebo quien enciende a la muchacha; ambos
son presa de sus mutuos deseos; tal es el or-
dinario curso del amor. Las flechas que clava
Eros en un corazon joven estan templadas en
la parte adversa; para que las dispare hacia
ofro lado se han menester la reflexién y una
dilatada experiencia de la vida. No es la natu-
raleza, es la corrupcién de costumbres guien
sopla estos furores en las almas podridas, Si
el lado nefando estuviese destinado al uso que
de ¢l se hace, podrfa el nervio lascivo entrar
en ¢l sin violencia ni riesgo para los dados a
tal exfravio. A una mozuela puede desflorédrse-
la cuando apenas es piiber, y la primera arre-
metida le produce sin duda un agudo dolor;
pero a las pocas horas este dolor se calma, y
presto viene a sustfituirlo la deliciosa revela-
cién de la sensualidad. Ofro carédcter més
cruenfo y més friste foma el lance si la joven
o el joven son violados al modo de Sodoma,
Al sufrimiento insoportable de la desfloracién
siguen, si el pico que abrié el hoyo era grueso
y forzudo, enfermedades vergonzosas que
todo el arte de Esculapio no tendrfa poder de
curar, Como los ligamentfos de los miisculos
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se han rofo, sucede que los excrementos se
escapan, sin poder confenerlos. iHay nada
més hediondo? Yo conoci nobles matronas
agobiadas con fan horrendos males, con la
erupcién y la pululacién de lceras repugnan-
tes, que solamente al cabo de dos afios o fres
se vieron sanas, a fuerza de fuerzas, Yo misma
no escapé sin dafio de los brazos maldifos de
Fabricio y de Luis. Primeramente, al clavarme
sus dardos me infligieron un terrible suplicio;
luego, aun en medio de la barbara inmolacién,
me consolé un instante la liviana apariencia de
un pasajero goce; pero cuando hube tornado
a casa, nuevamente me dieron que sufrir, y
mds acerbamente, las sacudidas de mis carnes
desgarradas. Me sentfa consumida por una
desazén que me abrasaba y, a pesar de la
amable solicitud de la sefiora Orsini, Dios y
ayuda cost6é que recobrase la salud, Hubiera
miserablemente perecido si llego a descuidar
las malditas lesiones. Por lo que a ti respecta,
Octavia, tan débil y tan tierna, tempranamente
ofrendada al amor, y que, no obstanfe, en la
natural via has quebrantado los esfuerzos de
las lanzas més duras y més gruesas casi sin
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detrimento ni estrago de tu sér, tiemblo al pen-
sar lo que fe hubiera acontfecido si las desco-
munales catapultas de Caviceo o Lampridio
hubieran descargado el golpe en ofra parte de
tu cuerpo divino.

A mf no me hacen mella los argumentos que
los pederastas, los mozos libertinos, los estra-
gados viejos, los enemigos del género huma-
no, sacan, para defender su pleifo, de la natu-
raleza de las cosas, de las costumbres de los
pueblos antiguos y de la gloria y la sabidurfa
de algunos hombres.

Nadie que rectamente piense se podré per-
suadir de que la voluntaria pérdida de la semi-
lla humana esté limpia de infamia y de que no
sea un crimen anonadar a un hombre, Quien
vierte su semilla en parte diferente del surco
femenino, aniquila a quien pudo ser procrea-
do. Es adiiltero y homicida. Rehusar la vida a
un sér es igual que quitdrsela. Cuando elabora
la Naturaleza en sus fdbricas recénditas los
gérmenes humanos, trabaja para la genera-
cién; no para un goce asqueroso y estéril. Si .
(ts hay goce en el momento semidivino en que el
&f varén engendra y en que la hembra concibe, g
o 5
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es porque la Naturaleza quiso que, al caer
uno en brazos del ofro, la hembra olvidase el
miedo al dolor de parir y el varén olvidase los
afanes de mantener la prole, que los aparta-
rfan de la funcién creadora si no tuviera la sa-
z6n deliciosa de un inefable estremecimiento
de placer, Pero—se dice—, jquién negard que
es semilla perdida la que se arroja al surco de
una mujer prefiada? jimpostura! Los galenos
advierten que una mujer encinta puede conce -
bir un nuevo embrién si se yace con ella,
Siempre que una mujer que ha echado un hijo
al mundo es nuevamente, a los pocos dfas,
madre en un segundo parfo, fué porque se
obré en ella el natural y explicable fenémeno
que llaman los ffsicos superfetacién. ;Quién
no dejard, pues, a la Naturaleza, obrera omni-

- potentfe, la tarea de gastar la materia con que
tan hébilmente frabaja cada dia? ;Quién no
se conflara a ella?

Por lo que toca al trigo y cosas semejanfes,
¢stas no son semillas, como pretenden los en-
gaifiabobos que tal sostienen, sino frutos per-
fectos, que en sf contienen su simiente con la
virtud y facultad para reproducirlos. El toro,
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el jabalf y el gallo son, de igual manera, ani-
males de una absoluta perfeccién, cada cual
en su especie. ,Quién serd osado de decir
que es un crimen comerlos porque fambién
llevan en los testfculos, para perpefuar las ra-
zas, los gérmenes vitales? Nufrirse de esos
animales no es ultrajar a la Naturaleza, y, por
razoén andloga, ninguna secta filoséfica vi6 in-
conveniente en consumir el frigo y los resfan-
tes frutos que brinda la tierra. -

OCTAVIA

Bien lo has hablado. Pero en tu confra si-

gue en pie que esa que fratas fué costumbre

que sancioné un largo uso, y varones ilusfres
de diferentes ﬂ_:mpos la han seguido,

TULIA

El curso entero de los siglos no puede
hacer que las malas costumbres alcancen el
respeto que a las buenas se debe. Desde que
el mundo es mundo se ha cometido foda suer-
te de crfmenes, de parricidios, de latrocinios, g
de envenenamientos. 3Quién, sin embargo, se
afreverfa a alabarlos o a enorgullecerse de g
ellos? Villas y ciudades han sido devasta- §

o

G Se ST IN SN SN S Se @



COLOQUIOS DE LUISA SIGEA 147

das por fieras epidemias; familias y familias
perecieron. ;Y quién, no obstante, negaré que
la peste es un mal, bajo el pretexto de que, des-
de el origen més remoto de la vida hasta
nuesfros dfas mismos, siempre hubo estos
azotes? De las cosas es menester juzgar por
lo que son en sf, no por sus accidentes,

Y asf como ninguna duracién disminuye la
infamia, asf también la gloria de los més gran-
des hombres no atentia el oprobio. Aunque
resplandecian de luz sobre las cumbres, en-
sombrecieron estas nubes sus figuras y su
depravacién los derrocé, en cierta manera, de

/ la gloria en que estaban. Pero fal mancha no

ha alcanzado a tfodos los cultivadores insignes

o del arte y de la ciencia, predilectos hijos de la

Fama: la gran mayorfa se mantuvo indemne

del contagio; no lo dudes. En no pocas co-

marcas hizo estragos esta depravacién; pero

aun dentro de ellas, grandes masas de gente,

asi nobles como plebeyos, todas las clases de

la sociedad, guardaron su decoro inaccesible

g a fal azofe y su nombre limpio de tales livian-

dades. Vuelvo a decfrfelo: si has de juzgar

ﬁ equitativamente y sabiamente, mira las cosas
@
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por lo que son en sf y de ningiin modo por sus

OB SIS SN SN SIS Sea S Q
accidentes,

OCTAVIA

Después de oir tu sentencia, ya no me extra-
fla que el mal gesto de La Tour cuando se -
mostré hostil a esta depravacién hallara gra-
cia ante los ojos de una mujer tan honrada y
juiciosa como ti.

{

|
TULIA
El calor de la conversacién me hizo cortar
una vez mds aquel relato. Lo reanudaré¢, pica-
ruela, puesto que me lo ‘adviertes. La Tour
volvié a mis brazos no bien se habfan mar-
chado Fabricio y Luis después de realizada la
proeza sodomitica. «|De qué magnénima in-
dulgencia has dado pruebas, diosa mia— me
) dijo—, dejando a esos hombres manchar fu
'5 cuerpo delicioso y abusar de tu celestial belle-
za! ;Quieres que vaya a enderezar el entuerto
i hecho a fu nobleza y hermosura? Quieres, mi
diosa, porque para mf siempre has de ser una e
%’ diosa, que con mi vengadora mano los inmole ,(
)
e
=]

h
a los dos en tu altar?» «No haras fal cosa — ;

3

o

repliqué —, Sabia a qué ley me sometfa al ve- >
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nir a esta palestra. Han usado de su derecho,
Pero agradezco tu actitud generosa; tanto més
ardientemente te amo cuanto a ellos més los
odio.» Diciendo asf, le estampé en los labics
un beso que se dirfa que Venus misma habfa
impregnado de sus mds lascivas seducciones,
Sin més tardar, me asi6é con cada mano un pe-
cho. <Mira, sefiora—prorrumpié—como dis-
paro contra ti el venablo que te dard, en vez
de la muerte, toda la venfura que puedas de-
sear. Hazme tii misma la merced de guiar la
ciega méntula por esa oscura senda, para que
no se descarrfe; que yo no quiero separar mis
manos de donde estdn posadas y robarles la
dicha de que disfrutan.» Hice cuanto ¢l man-
dé. Te digo con verdad que el deleite es cien
veces mds vivo en los brazos de un hombre
que fe gusia que en los de todos los demés,
por arrogantes y lascivos que sean. Al punto
me sentl desfallecer, y, como habia sido ata-
cada estando en pie, me falté bien poco para
desplomarme. «<{Detente—le pedi—, detente;
que el alma se me val> «Ya sé por dénde—
respondi6 ¢l sonriendo—. Sin duda infenfa
huirse por esta puerta inferior que yo ocupo;
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pero la tengo mds que bien afrancada.» Y en
tanio que me hablaba, esforzébase, reteniendo
el aliento, en meterse dentro de mf, «Voy a
hacer que se vuelva atrds el alma fugitivas—
agregé—. Y no pudiendo desleir en mf todo
su cuerpo, le fransfundia al menos todas sus
pasiones, todas sus ansias, todas sus lasci-
vias, todos sus pensamientos, fodo su espiri-
tu en delirio, con los frenéticos abrazos que
me daba. Yo enlacé sus carnes ardientes con
las temblorosas cadenas de mis brazos, de
suerfe que me vi colgada de su cuello y alzada
de la tierra, y asi pendia como sujeta a ¢l por
un clavo, que era la vigorosa méntula. Re-
credbase La Tour en retardar el supremo mo-
mento, y yo, sin fuerza ni paciencia para espe-
rarlo més, rendi al fin mi albedrio. No pude re-
primir un grito delirante: «jLa Tour, La Tour—
le dije —, siento que me llevas al cielol> «]No;
no abandones a los miseros mortales - grité al
punto Conrado el tudesco, que nos ofa fras el
tapiz - sin ofrecer a tu Conrado el don de tus
encanfos! jAdmifelo a participar de tu felici-
dad y tu inmortalidad!> En tal momento, La
Tour, a quien de igual modo mi voz quela
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graciosa imprecacién de su cofrade excitaban

a la voluptuosidad, se desmayé en mis bra-

zos, La yedra no se enlaza al nogal con la

fuerza con que yo ceiifa el recio fronco del ga-

lante francés. Apenas despaché éste, cuando
héte allf a Conrado, que, lanza en ristre, me
decfa: «,Querfas tenerme toda la vida ahf fuera
desesperado de esperar? Esos empecatadcs
florentinos se marcharon y me dejaron solo.
No s¢ adénde los habré llevado su mal demo-
nio tutelar,»

OCTAVIA

iA la horca debi6 llevarlos a ambos! jAl tor-
mento, ya que te habian atormentado a ti con
Su sucia pasion!

TULIA

Cansados y ahitos, habfan ido a pasearse
en un cercano bosque donde verdeaban las
encinas y los tilos, para reanimar con el aire
del campo sus fuerzas agotadas. Conrado,
que me hallé desplomada en el lecho, me hablé
de esta manera: <Soy alemén y execro la pi-
cardia que te han hecho esos truhanes. Vas a
ver que no cedo en empuje ni en fuego al va-
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liente La Tour; pero dime ti misma, si asi te
place, con qué postura y aderezo prefieres el
amoroso encuentro... jNada dispones?» Yo,
en efecto, callaba. El alemdn, en son de gue-
rra, se adelanté hacia mi,

OCTAVIA

iNo habfa, pues, tregua; no fe daban reposo!
Como a herofna de un herciileo valor, te man-
daba Conrado, si no he contado mal, que
acomefieras un décimocuarfo trabajo, digno
de compararse a los de Hércules mismo.

TULIA

Conrado, sin placerme sobremanera, no me
disgustaba tampoco. Ni otorgué ni rehusé. Se
despaché a su antojo, como con una hembra
dormida, porque no fuve aliento ni aun para
responder a sus incifaciones. Mi cuerpo yacia
inerte, cual acusando a aquel mancebo, tan jo-
ven y tan sano, de infiltrarle con sus acometi-
das la fatiga, el dolor, la vejez y la muerte, Al
alemén se le antojé poner en el apareamiento
una ingeniosa variacion: metiéme 2l muslo iz-
quierdo entre los mios y me eché el otro sobre
una cadera, y en fal conformacién remat6 agil
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y prontamente el lance. Iniitil es que siga re-
firiéndote escenas siempre semejantes las unas
(, alas ofras.

OCTAVIA

Me parece estar viendo a Fabricio y Luis
volver a tu presencia, con falsa contricién, a
demandar clemencia por su desaguisado y a
rendirte, del modo propio de hombres de ver-
dad, el desagravio y homenaje de sus armas
viriles,

TULIA

Asf pasd, en efecto. Como quisiera darte mas
pormenores, jamas acabarfa. Conrado me go-
z6 seis veces; Luis y Fabricio, cinco el pri-
mero y siete el ofro; La Tour, siefe también.
Sostuve, pues, veinticinco combates; todos

; juzgaron que tenfa mds que merecido que Ve-

LSBTl

nus me cifiera a la frente una corona de laurel
por haber mantenido tan larga y esforzada-
mente la épica lucha. Claro es que al salir de
ella, apenas si podia tenerme en pie. jPero
salf con vida, que era lo mismo que salir victo-

riosa!
k
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harta.
TULIA

¢

OCTAVIA
Cansada de los hombres, sin duda; pero no
) Cansada y harta. La Tour, que habfa sido
el primero en frabar la contienda, fué quien le
puso fin, y a él, a peticion mia, sele oforgo el
anillo que era premio del torneo. Y también
g obtuvo el campedn que le revelara mi nombre
y mi vivienda y le permitiera ir a verme, como
lo hizo a menudo, galdn y discrefo. Mas tal
desgana me quedd, que apenas si durante fres
¢ meses mortfales consentl alguna vez en abrirle
£-= los brazos; y ello fan sélo por compasién de
aquel hombre fan joven, fan fuerte y fan ga-
llardo, que se deshacia en ruegos y en lagri-

mas y en profestas de amor,

OCTAVIA
&Y como esa desgana?

TULIA

El lago que formé6 en mi vulva la lluvia ge-
nital me distendi6 los miisculos de manera que
durante mucho tiempo ninguna idea libidinosa
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me asaltaba. Dejé, segiin te digo, al buen ena-
morado, viéndole consumir la fresca lozanfa
de su fragante juventud, que saciara en mi su
pasién, sin que ella, como conmovié mi cora-
zon, fambién pudiera conmover mis entraiias.
Pero, sana por fin de aquel carnal empacho,
me resarci con mi La Tour de la cruel absti-
nencia. Ya te diré algiin dia, cuando tengamos
méds vagar, el goce que nos dimos durante un
ano entero. Oirds muy lindas cosas y me ten-
drds envidia; oirds también muy tristes co-
sas, que desperfardn tu piedad y tu dolor. jLa
Tour, Octavia, me fué arrebatado por el des-
pecho pérfido de Luis! jAy! jAquel maldito
maquind y logré su muerte! jPor qué me dej6
a mf la vida?

OCTAVIA

Célmate y pasa de ese negro recuerdo a re-
cuerdos méas gratos. Dime, Tulia: g hay, fuera
de los que fii has probado, ofros modos de
amarse? jOh, madre Venus, en qué varias y
seductoras figuras te muestras para placer a
los pobres mortales!
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TULIA

Tantas como inflexiones y actitudes puede

. tener el cuerpo, tantas son las posturas con
que nos brinda Venus. No cabe reducirlas a

cifra ni decidir cudl es mejor, Cada uno sigue

E en esto la inclinacion de su capricho, de la
ocasién o del lugar, y elige a su albedrio.
Cada uno foma a su arbitrio el amor, La fa-
mosa Elefantis, ilustre hetera griega, pint6 en
unas libidinosas tablas las maneras mads usua-
les entre los libertinos, para que se hiciera la
cosa conforme a las pinfuras. Otra compuso
la descripcion de los doce modos preferibles
de lograr el deleite, y a este fratado se le llamé
: Dodekamekanon. En nuestros dfas un hombre
de divino ingenio, Pedro Arefino, ha descrito

un gran nimero de ellos en sus Didlogos, con
satirico donaire. El Tiziano y el Carracchio,
artistas soberanos, los han reproducido por
medio del pincel. Pero hay otras muchisimas

que concibe la mente y que no sélo no se po-

drfa ni explicar ni pintar, pero ni aun practi-
carlas aunque los misculos de quien esfo in-
tentase fuesen mds dgiles que todo cuanto

z quepa imaginar. Nada hay inaccesible al suefio

SRIS IS Er S 00

Q03N SN S B SIS B S-S S B S




COLOQUIOS DE LUISA SIGEA 157

erético de una exaltada fantasfa lujuriosa: lle-
ga hasta donde quiere, y encuentra féciles y
llanos todos los caminos. Pero no es dado
al cuerpo moldearse a cuanto el pensamiento
nos sugiere,

OCTAVIA

Tal vez no hay més que una postura propia
de Venus, como Venus es tinica, Tal vez las
ofras que hombres y mujeres han inventado
en el frenesf de sus ansias de placer, son cri-
minales y dafiinas. '

TULIA

Hay quien afirma que la sola cépula pres-
crita por la Nafuraleza es aquella en que para
el apareamiento se brinda la mujer, como en-
tre los cuadriipedos, puesta sobre piernas y
brazos, doblada la cerviz y con la grupa alza-
da; la reja del arado penefra asf més faciimen-
te en el femenil surco y cae mejor la oleada de
semilla en el campo genital. Es opinién comin
que en la actitud de los cuadripedos se em-
prefian mds favorablemente las mujeres, por-
que los érganos absorben con mayor eficacia
el germen estando el forso doblegado y en alfo




168 LA ACADEMIA DE LAS DAMAS

los rifiones. De ninguna manera convienen &
la esposa los lascivos meneos, porque la hem-
bra que, refocilindose, aviva con las nalgas
el placer del marido, saca de quicio el cuerpo,
v asi desvia del surco y del recto camino la
reja del arado y apartfa de su objeto el lanza-
mienfo del jugo vital. Las merefrices, por lo
que les va en ello, usan de tales esfremeci-
mientos temiendo verse inflar el vientre y pa-
decer el parfo y queriendo ala par que se
acreciente el disfrute del hombre. Pero a las es-
posas de ningiin modo parece que les sea esto
necesario*, Muchos prescriben el comiin uso
y la ordinaria postura: quieren que el hombre
se tienda sobre la mujer echada boca arriba,
seno confra seno, vientre contra vientre, pubis
contra pubis, hendiendo con su rigido venablo
la raja delicada. Linos ordenan a la mujer eje-
cufar movimientos violenfos mienfras es po-
sefda; otros lo vedan. Cada sistema fiene su
pro y su conira. Pero los fisicos proscriben la
figura en que la mujer se acomoda a horcaja-
das sobre el hombre; esta actitud es, segtin

* Lucrecio, De rerum natura, v. 1,253 y sigulentes.
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ellos, confraria a la conformacion de los dos
sexos, Yo, Octavia, apruebo, por encima de
todo, el uso general.

OCTAVIA

No se concibe aprobar ofro. Porque dime,
si no, 4qué cosa puede haber mas dulce para
una hembra que brindarse acostada sobre el
dorso, soportando el fardo gentil de un ado-
rado cuerpo y excitdndole a los fiernos frans-
portes de una anhelante y deliciosa voluptuo-
sidad? (Qué puede haber més grato que apa-
cenfarse con el rostro de su amante, con sus
suspiros, con sus balbuceos, con el relampa-
guear de su mirada? 4Qué mejor que sentir la
regalada y tibia caricia de su aliento, y coni-
partir los efluvios magnificos de la salud yde la
juventud? ;Qué més propicia excitacién al co-
miin goce que la ansiosa opresién cara a cara
recibida y devuelta? ¢Ni qué més oporfuno, en
el momento en que se expira de placer, que re-
sucitar con el balsamo vivificante de un infla-
mado beso? El que se huelga con Venus atuer-
tas, no satisface mas que uno de sus sentidos;
quien la goza a derechas, los safisface todos.
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TULIA

En esto, Octavia, acaece lo que comunmen-
te en las cosas de la vida, a consecuencia del
continuado goce, ocurre a los felices, Como
si se sintieran ahitos de los bienes de que les
colmé el cielo, verds que, despreciando a las
castas esposas, de divina hermosura, se van
en pos de las mds viles meretrices y se hun-
den con delicia en el mds sucio amor. Hartos
y asqueados de los ricos manjares de un sun-
tuoso festin, desdefiando el falerno y los finos
bocados, se abotargan de vino agrio y de pan
duro cual si estuviesen muertos de hambre y
de sed. Lo que no tenemos es lo que nos se-
duce y siempre ansiamos la fruta prohibida.

Pero he aqui que, mientras ti te recreabas
y yo hablaba, se nos ha ido toda la noche en
claro. Pronto nos hemos de levantar, A am-
bas nos caeré bien un poco de descanso. Re-
posa, pues, primica, tan placenteramente como
placentera ha sido la velada. jVenus te dé un
buen suefio!
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CANCIONERO
DE AMOR Y DE RISA

En que van juntas las més alegres, libres y curiosas poesias eréticas del
parnaso espafiol, muchas jamés impresas hasia ahora
v las restanfes publicadas en rarisimos libros.

COMPILACION FORMADA

PoR
JOAQUIN LOPEZ BARBADILLO

Ya en cartapacios sepultados bajo el polvo de librerfas
y archivos piiblicos y privados, ya en voliimenes vergon-
zantes puestos de tapadillo en el rincén que aspaven-
fosamente se llama /nfierno en las bibliotecas, yace un
tesoro de arfe liferario procaz, desvergonzado, rudo,
agrio, pero de un enorme valor documental para la histo-
ria de costumbres e ideas en la tierra espafiola, y, sobre
todo, de un valor inmenso como venero de alegria sana y
fuerte, de risa abierta y franca, de donaire bendito.

&Por qué ha de ser distraccién inocente ver en nuestras
novelas picarescas la relacion jocosa de una pendencia o
robo en que un hombre falté a la Ley de Dios, y sélo el
sexto mandamiento de ella ha de tenernos mudos para el
habla y la risa? Gente de iglesia ha sido mucha de la que
nos leg6 en siglos austeros el caudal amplio de la poesfa
licenciosa burlesca, y es tradicién que los curas de aldea
no cedan a ningiin cristiano en el donaire para contar un
chascarrillo verde. Asf, creyendo no ofender al cieloy
alegrar un poco la tierra, hemos hecho este libro que, a
la manera antigua, llamamos Cancionero.

Sin escamotear a nuestros suscripfores la leciura con
los initiles espacios blancos hoy en moda, lo hemos lle-
nado de un compacto texto en que se incluyen sesentay



fres composiciones deliciosas, alguna de las cuales foca a
las treinta paginas; son la primavera y la flor de la espa-
fiola musa erdtico-satirica: versos, por ejemplo, no incluf-
dos, por mal enfendido rubor, en la tinica edicién del Can-
cionero de Baena, el famoso Pleito del manto, obra tantas
veces mentada y comentada por graves eruditos; fragmen-
tos de las graciosisimas Coplas de las comadres, donde,
con la inde-
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Alfonso Alvarez de Villasandino: Decir a manera de
disfamacién confra una dueiia.

Antén de Monforo: Esfa es una obra que se dice Pleito
del manto, la cual se comenzé sobre una pregunta en que
hubo respuesta y replicatos, de manera que se hizo un
proceso con senfencia y apelaciones,
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Rodrigo de Reinosa: Fragmentos de las Coplas de las
Comadres.— Coplas de la china gala.—Romance de una
gentil dama y un ristico pastor.

Sebastian de Horozco: Cuento donoso de un bigardo,
una dama y un lagarto.—A una dama que deseaba empre-
fiarse.—Reprende a un viejo porque se casé con una mu-
chacha.—Contra la multifud de las malas mujeres.

Gongora: ;Qué es cosa y cosa?—El juguete.—Soy to-
quera.— Dulce congoja.

Quevedo: Virtud y necesidad. —Cap6n que quiere agra-
dar damas. —Epitafio a una duefia.—Mentira y desver-
giienza de la deidad venérea.—Definicién de amor.—A
hembra remilgada, despierto varén.—Aqui el donaire es-
tuvo en la mujer, - Dama de muchos, que se vendfa por
virgo, -Antes muerfe que hartura.—Amor experto quiere
dama préctica.—Galdn goloso y valeroso.—Cuenta y ra-
z6n de pagas amorosas.—Suefio deleitable.—A veces la
esperanza engaia.—Que el goce pide prevencién y espa-
cio.—Defensa y cafda de plaza sitiada.—Exceso y seso de
la sefiora Venus,

Manuel de Pina: A un italiano que fué maestro de es-
cuela.

Porras de la Camara: Los criados del arzobispo.

Fray Damian Cornejo: Diligencia amatoria. —El pa-
réntesis,—Batalla campal.

Iglesias: El siglo de oro (Cuento primero, La reconci-
liacién. — Cuento segundo, El fraile mendicante).

Samaniego: La peregrinacion.—Las bendiciones de
aumento. - Las penitencias calculadas.—Las gollerias.—
El miedo de las tormentas.—El panadizo.—Los calzones
de San Francisco. —El matrimonio incauto.—La pulga.

Iriarte: El sombrerero.—El inquisidor y la supuesta
hechicera. —Respuesta a una dama.

Bartolomé José Gallardo: El moro y el italiano.—EIl
Dominus tecum,



El Duque de Rivas y Alcala Galiano: Casos de con-
ciencia,

Garcia Gutfiérrez: El aldabén del cielo.

Martinez Villergas: El rapé,

Poetas anénimos: Coplas de una dama y un negro.—
La postema de Marica.—A un hombre que corté las nari -
ces a ofro porque le ponia los cuernos.—A una seforita
que aborrecia a los hombres y se deleitaba con un alfile-
tero.—La conformidad.—Dulce tropiezo.—EI ajo.

El Cancionero de amor y de risa constituye un volu-
men lujosisimo, con todas las pdginas orladas en color
y con cinco preciosos grabados a dos tintas.

Del libro se ha hecho una edicién limitadisima a los si-
guienies precios:

Ejemplar de lujo, en papel de hilo.. DIEZ pesetas.
Ejemplar ordinario................ CINCO pesetas.

Previo el envio directo del importe a la Administracion,
en giro postal, sobre monedero, letra de facil cobro o
cualquier otro efecto, se remitird el libro franco de porte,
en paguete certificado, al Exiranjero y a provincias. En
Madrid se servird y se pasara el correspondiente recibo a
domicilio.

No se atenderd en absoluto ningtin pedido de fuera de
Madrid que no venga acompafiado de su importe.

Toda la correspondencia se dirigird a nombre de

JOAQUIN LOPEZ BARBADILLO

Pasgo0 DE LUCHANA, 16, — MADRID.

Teléfono [-451.
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Esta Coleccién de libros cldsicos burlescos y galantes, dados

- a luz en ediciones ilusiradas de tirada reducidisima, estd exclu-

sivamente formada de obras maesiras de arte erético, todas des-

conocidas en absoluto del piiblico espafiol, y se presenla en
condiciones maieriales de insuperable esplendidez.

De cada volumen se hace una tirada de cincuenta ejemplares
en soberbio papel de hilo de la fabricacién empleada por la «So-
ciedad de Bibliéfilos espafioles», con la cubierta en pargamino;
y ofra de frescientos en papel pluma especial, con la cubierta en
papel tela.

Previo el envio del importe de una obra a la Administracién en
giro postal, letra de fécil cobro o cualquier otro efecto, se remiti-
rd el libro franco de porte, en pagquete certificado, al Extranjero
y a provincias. En Madrid {teléfono J-451), se servird y se pasard
el correspondiente recibo a domicilio.

LOS EJERCICIOS DE DEVOCION

DEL CABALLERO ENRIQUE ROCH Y LA SENORA DUQUESA DE CONDOR

Obra escrita en francés por el famoso y libertino abate de Voi-
senon, de alegre memoria.

EDICION ORDINARIA, 3 PTAS.—EDICION DE GRAN LUJO, 6 PTAS

ANANDRIA,
O CONFESION DE LA SENORITA SAFO

Historia ingenua, rara y deliciosa, de una libertina precoz y de
una sociedad secreta de amor sdfico. Obra [rancesa andnima
del siglo xvn.

EDICION ORDINARIA, 5 PTAS.—EDICION DE GRAN LUJO, 10 PTAS.

CANCIONERO DE—AMOR Y DE RISA

En que van juntas las mds alegres, libres y curiosas poesias
erdlicas del parnaso espafiol, muchas jamds impresas hasla
ahora y las restantes publicadas en rarisimos libros.

EDICION ORDINARIA, 5 PTAS - EDICION DB GRAN LUJO, 10 PTAS,

Pidanse prospectos ilustrados gratis.
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